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(Istatymo galig turintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 1091/2010
2010 m. lapkricio 24 d.

kuriuo i$ dalies kei¢iamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 539/2001, nustatantis treciyjy Saliy, kuriy

pilieciai, kirsdami iSorines sienas, privalo turéti vizas,

reikalavimas netaikomas,

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos
77 straipsnio 2 dalies a punkta,

atsizvelgdami i Europos Komisijos pasitilymg,

perdavus jstatymo galig turincio teisés akto projekta nacionali-
niams parlamentams,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediros (1), (4)
kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 539/2001 (%) I ir Il prieduose patei-
kiamy tre¢iyjy Saliy sarasy sudétis ir dabar, ir véliau
turéty atitikti to reglamento 5 konstatuojamojoje dalyje
isdestytus kriterijus. Dél treciyjy Saliy padéties, susijusios
su $iais kriterijais, pasikeitimo tos treciosios Salys turéty
bati perkeltos i§ vieno priedo | kita.

reigojimg pagal Saloniky darbotvarke Vakary Balkany
Saliy pilie¢iams supaprastinti trumpalaikiy vizy rezima
ir pazanga, padaryty nuo 2009 m. gruodzio mén.

() 2010 m. spalio 7 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta ¢ o
Oficialiagjame leidinyje) ir 2010 m. lapkricio 8 d. Tarybos spren- * O
dimas. () O

() OLL 81, 2001 3 21, p. 1. © 0

ir treCiyjy Saliy, kuriy pilieCiams toks
sgrasus

pradéjus dialogus dél vizy liberalizavimo su Albanija ir
Bosnija ir Hercegovina, Komisija mano, kad Sios dvi 3alys
atitinka jy veiksmy planuose nustatytus standartus.

Todél Albanija ir Bosnija ir Hercegovina turéty bati
perkeltos | Reglamento (EB) Nr. 539/2001 II prieda.
Vizy liberalizavimas turéty biti taikomas tik biometriniy
pasy, iSduoty kiekvienos i§ Siy dviejy Saliy, turétojams.

Islandijos ir Norvegijos atzvilgiu $iuo reglamentu pléto-
jamos Sengeno acquis nuostatos, kaip apibrézta Europos
Sajungos Tarybos ir Islandijos Respublikos bei Norvegijos
Karalystés susitarime dél pastaryjy asociacijos igyvendi-
nant, taikant ir plétojant Sengeno acquis (}), patenkancios
i 1999 m. geguiés 17 d. Tarybos sprendimo
1999/437[EB dél tam tikry priemoniy taikant tg susita-
rimg (*) 1 straipsnio B punkte nurodyta sritj.

Sveicarijos atzvilgiu $iuo reglamentu plétojamos Sengeno
acquis nuostatos, kaip apibrézta Europos Sajungos,
Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarime
dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos igyvendinant,
taikant ir plétojant Sengeno acquis (°), kurios patenka i
Sprendimo 1999/437/EB 1 straipsnio B ir C punktuose
nurodytg sritj, minétg sprendimg taikant kartu su Tarybos
sprendimo 2008/146/EB (¢) 3 straipsniu.

176, 1999 7 10, p. 36.

176, 1999 7 10, p. 31.
53, 2008 2 27, p. 52.
53,2008 2 27, p. 1.
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(6)

Lichtensteino atzvilgiu $iuo reglamentu plétojamos
Sengeno acquis nuostatos, kaip apibrézta Europos
Sajungos, Europos bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos
ir Lichtensteino Kunigaikstystés pasira$ytame protokole
deél  Lichtensteino Kunigaikstystés prisijungimo  prie
Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfe-
deracijos susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asocia-
cijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis,
kurios patenka j Sprendimo 1999/437[EB 1 straipsnio
B ir C punktuose nurodyta sritj minéta sprendima
taikant kartu su Tarybos sprendimo 2008/261/EB (') 3
straipsniu.

Sis reglamentas yra Sengeno acquis nuostaty, kurias
jgyvendinant Jungtiné Karalyst¢ nedalyvauja pagal
2000 m. geguzés 29 d. Tarybos sprendimg
2000/365/EB dél Jungtinés Didziosios Britanijos ir
Siaurés Airijos Karalystés prasymo dalyvauti jgyvendinant
kai kurias Sengeno acquis nuostatas (3), plétojimas; todél
Jungtiné Karalysté nedalyvauja ji priimant ir jis néra jai
privalomas ar taikomas.

Sis reglamentas yra Sengeno acquis nuostaty, kurias
jgyvendinant Airijja nedalyvauja pagal 2002 m. vasario
28 d. Tarybos sprendimg 2002/192/EB dél Airijos
prasymo dalyvauti ijgyvendinant kai kurias Sengeno acquis
nuostatas (}), plétojimas; todél Airija nedalyvauja jj
priimant ir jis néra jai privalomas ar taikomas.

©)

(10)

Kipro atzvilgiu Sis reglamentas yra aktas, grindziamas
Sengeno acquis arba kitaip su ja susijes, kaip apibrézta
2003 m. Stojimo akto 3 straipsnio 1 dalyje.

Sis reglamentas yra aktas, grindZiamas Sengeno acquis
arba kitaip su ja susijes, kaip apibrézta 2005 m. Stojimo
akto 4 straipsnio 1 dalyje,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 539/2001 i$ dalies kei¢iamas taip:

1) I priedo 1 dalyje nuorodos j Albanija ir Bosnija ir Hercego-
ving iSbraukiamos;

2) i II priedo 1 dalyje esantj sgrasa atitinkamose vietose jter-

“«

piami Zodziai ,Albanija (*)* ir ,Bosnija ir Hercegovina (*)* su
Sia iSnasa:

,(*) Vizy reikalavimo panaikinimas galioja tik biometriniy

pasy turétojams.”

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas pagal Sutartis privalomas visas ir tiesiogiai taikomas valstybése narése.

Priimta Strasbiire 2010 m. lapkri¢io 24 d.

Europos Parlamento vardu
Pirmininkas
J. BUZEK

Tarybos vardu
Pirmininkas
O. CHASTEL

83, 2008 3 26, p. 3.

OL L
OL L 131, 2000 6 1, p. 43.
OL L

64, 2002 3 7, p. 20.
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DIREKTYVOS

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 2010/76/ES
2010 m. lapkricio 24 d.

kuria i§ dalies kei¢iamos direktyvy 2006/48/EB ir 2006/49/EB nuostatos, susijusios su kapitalo
poreikiu prekybos knygai ir pakartotiniam pakeitimui vertybiniais popieriais, taip pat su
atlyginimy nustatymo politikos prieZiiiriniu tikrinimu

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos
53 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdami i Europos Komisijos pasitlyma,

atsizvelgdami i Europos centrinio banko nuomone ('),

atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (%),

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediros (3),

kadangi:

1

Pernelyg didelé ir neprotinga banky sektoriaus prisiimta
rizika prisidéjo prie pavieniy finansy jstaigy Zlugimo ir
sistemisky problemy atsiradimo valstybése narése ir
pasaulyje. Nors tokios rizikos prisiémimo priezas¢iy yra
daug ir jos sudétingos, priezidros institucijos ir regulia-
vimo institucijos, jskaitant G-20 ir Europos bankinin-
kystés priezitiros institucijy komiteta (EBPIK), sutinka,
kad prie to labai prisidéjo netinkamos kai kuriy finansy
jstaigy atlyginimy strukttiros. Atlyginimy nustatymo poli-
tika, paskatinusi prisiimti rizika, kuri virSija bendrajj
jstaigos toleruojamos rizikos lygj, kenkia patikimam ir
veiksmingam rizikos valdymui ir dar labiau vercia
prisiimti pernelyg didele rizika. Todél tarptautiniu
mastu priimti ir patvirtinti Finansinio stabilumo valdybos
(FSV) patikimos kompensavimo praktikos principai (FSV
principai) yra itin svarbis.

2006 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvoje 2006/48/EB dél kredito jstaigy veiklos prade-
jimo ir vykdymo (*) reikalaujama, kad kredito istaigose

() OL C 291, 2009 12 1, p. 1.
() 2010 m. sausio 20 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame leidi-

nyje).

() 2010 m. liepos 7 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta

Oficialiajame leidinyje) ir 2010 m. spalio 11 d. Tarybos sprendimas.

(% OL L 177, 2006 6 30, p. 1.

()
©)

OL
OL

bty priemoniy, strategijy, procesy ir mechanizmy
rizikai, su kuria susiduriama, valdyti. Remiantis
2006 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2006/49/EB dél investiciniy jmoniy ir kredito
jstaigy kapitalo pakankamumo (), tas reikalavimas
taikomas investicinéms jmonéms, apibréztoms 2004 m.
balandzio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direkty-
voje 2004/39/EB dél finansiniy priemoniy rinky (°).
Direktyva 2006/48/EB reikalaujama, kad kompetentingos
institucijos perzitiréty Sias priemones, strategijas, procesus
ir mechanizmus ir nustatyty, ar konkrecios kredito
jstaigos ar investicinés jmonés turimomis nuosavomis
lésomis uztikrinamas patikimas rizikos, su kuria susiduria
ar gali susidurti jstaiga ar jmoné¢, valdymas ir padengimas.
Tokia banky grupiy priezitra atlieckama konsoliduotai,
taip pat jtraukiant finansy kontroliuojanciasias (holdingo)
bendroves ir kontroliuojamasias finansy jstaigas visose
jurisdikcijose.

Siekiant spresti problemas, susijusias su galimai nepa-
lankiu prastai suformuoty atlyginimy struktiry poveikiu
patikimam rizikos valdymui ir asmeny prisiimamos
rizikos kontrolei, Direktyvos 2006/48/EB reikalavimai
turéty bati papildyti aiskiu kredito istaigy ir investiciniy
jmoniy jpareigojimu formuoti ir vykdyti atlyginimy (ty
kategorijy darbuotojy, kuriy profesiné veikla turi esminj
poveikj ty jstaigy ar jmoniy rizikos pobtdziui) nusta-
tymo politika ir praktika, kuri deréty su veiksmingu
rizikos valdymu. Siy kategorijy darbuotojy grupei turéty
bati priskirti bent vyresnieji vadovaujantys, uz rizika atsa-
kingi ir kontrolés funkcijas atliekantys darbuotojai ir taip
pat darbuotojai, kuriy visas atlyginimas, jskaitant savo
nuoziiira sukauptos pensijos 1ésas, priskiriamas tai paciai
atlyginimy grupei, kuriai priskiriami vyresnieji vadovau-
jantys ir atsakingi uZz rizika darbuotojai.

Kadangi pernelyg didel¢ ir neprotinga prisiimta rizika gali
pakenkti kredito jstaigy ar investiciniy jmoniy finansi-
niam patikimumui ir destabilizuoti banky sistema,
svarbu, kad naujas jpareigojimas, susijes su atlyginimy
nustatymo politika ir praktika, baty jgyvendinamas
nuosekliai ir baty taikomas visiems atlyginimo aspek-
tams, jskaitant darbo uzmokestj, savo nuozitira sukauptas

L 177, 2006 6 30, p. 201.

L 145, 2004 4 30, p. 1.
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pensijos lésas ir panaias i§mokas. Todél savo nuoziiira
sukauptos pensijy 1éSos turéty reikdti savanoriskas
jmokas, kurias darbuotojui suteikia kredito istaiga ar
investiciné jmon¢, ir mokamas atskirai, sulaukus pensi-
jinio amzZiaus ar jo tikintis, ir kurias galima susieti su
kintamaja atlyginimo dalimi. Todél reikéty patikslinti
aiskius patikimo atlyginimy nustatymo principus, siekiant
uztikrinti, kad atlyginimy struktiira asmenys nebity
skatinami prisiimti per didel¢ rizikg arba moraling Zala
ir kad ji deréty su kredito jstaigai ar investicinei jmonei
priimtina rizika, taip pat jstaigos vertybémis ir ilgalaikiais
interesais. Darbo uzmokestis turéty biti suderintas su
finansinio sektoriaus vaidmeniu, nes tai yra mecha-
nizmas, per kurj ekonomikai veiksmingai paskirstomi
finansiniai iStekliai. Ypa¢ Sie principai turéty numatyti
kintamosios atlyginimo dalies politikos modelj, siekiant
uztikrinti, kad paskatos deréty su ilgalaikiais kredito
jstaigos ar investicinés jmonés interesais ir kad mokéjimo
metodai stiprinty jos kapitalo pagrindg. Veiklos rezulta-
tais pagristos atlyginimo dalys turéty padidinti kredito
jstaigos ar investicinés jmonés darbo uzmokescio struk-
tiry teisingumg. Principais turéty bati pripazistama, kad
kredito jstaigos ir investicinés jmonés gali skirtingai
taikyti nuostatas, atsizvelgdamos i savo dydj, vidaus orga-
nizacing struktirg ir veiklos pobadj, sritj ir sudétinguma
i, visy pirma, reikalaujant i§ Direktyvos 2006/49/EB 20
straipsnio 2 dalyje ir 3 dalyje nurodyty investiciniy
jmoniy laikytis visy principy, gali bati pazZeidZiamas
proporcingumo principas. Siekiant uZtikrinti, kad kredito
jstaigy ar investiciniy jmoniy atlyginimy nustatymo poli-
tikos formavimas biity integruotas | rizikos valdyma,
kiekvienos kredito jstaigos ar investicinés jmonés
valdymo organas, atliekantis priezitros funkcija, turéty
patvirtinti ir periodiskai perzifiréti taikytinus bendruosius
principus. Todél turéty bati jmanoma, kai taikytina ir
atsizvelgiant | nacionaling jmoniy teis¢, kad valdymo
organas, atliekantis priezitiros funkcija, galéty bati
laikomas stebétojy taryba.

I§ kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy, kurios yra svar-
bios atsizvelgiant i jy dydi, vidaus organizacing struktiirg
ir veiklos pobadj, sritj ir sudétinguma, turéty bati reika-
laujama jsteigti atlyginimy nustatymo komiteta, kuris
bity neatsiejama jy valdymo ir organizacinés struktiiros
dalis.

Komisija, atsizvelgdama | tarptautinius pokycius, turéty
ne véliau kaip iki 2013 m. balandzio 1 d. perZitréti
atlyginimy nustatymo politikos principus, visy pirma
turint mintyje jy veiksminguma, igyvendinima ir
vykdyma, jskaitant visus tolesnius FSV pasitlymus ir
FSV principy igyvendinima kitose jurisdikcijose, jskaitant
ir ry3j tarp modelio, taikomo kintamosioms atlyginimo
dalims ir pernelyg didelés rizikos prisiémimo elgesio.

Atlyginimy nustatymo politika turéty bati siekiama sude-
rinti asmeninius darbuotojy tikslus su ilgalaikiais kredito

jstaigos ar investicinés jmonés interesais. Vertinant
veiklos rezultatais pagristas atlyginimo dalis reikéty
remtis ilgesnio laikotarpio veiklos rezultatais ir atsizvelgti
i kita galima rizika, susijusia su veiklos rezultatais.
Veiklos rezultaty vertinimas turéty bati daugiametis, ne
maziau kaip treji-penkeri metai, siekiant uztikrinti, kad
vertinimo procesas biity pagristas ilgesnio laikotarpio
veiklos rezultatais ir kad faktinis veiklos rezultatais
pagristy atlyginimo daliy iSmokéjimas baty iSskirstytas
per kredito jstaigos ar investicinés jmonés veiklos ciklo
laikotarpj. Siekiant dar labiau suderinti paskatas, visy
darbuotojy, kuriems taikomi Sie reikalavimai, Zymia
kintamojo atlyginimo dalj turéty sudaryti kredito jstaigos
ar investicinés jmonés akcijos arba su akcijomis susijusios
priemongs, atsizvelgiant j atitinkamos kredito istaigos ar
investicinés jmonés teising struktfirg, arba, birZos
prekybos sarae nesanciy kredito jstaigy ar investiciniy
jmoniy atveju kitos negrynyjy pinigy priemonémis ir,
kur taikytina, kitos ilgalaikés finansinés priemonés, kurios
tinkamai atspindi kredito jstaigos ar investicinés jmonés
kredito kokybe. Turéty biiti jmanoma j tokias priemones
jtraukti kapitalo priemone, kuri igkilus rimtoms institu-
cijos finansinéms problemoms, paver¢iama j vertybinius
popierius arba kitaip nuraSoma. Tuo atveju, kai atitin-
kama kredito istaiga neisleidzia ilgalaikiy finansiniy prie-
moniy, turéty biti leidziama akcijomis ir su jomis susi-
jusiomis priemonémis ir kitomis nepiniginémis priemo-
némis iSleisti Zymia kintamojo atlyginimo dalj. Valstybés
narés ar jy kompetentingos institucijos turéty turéti gali-
mybe nustatyti apribojimus ty priemoniy tipams ir
modeliams arba atitinkamai uzdrausti tam tikras prie-
mones.

Siekiant sumazinti paskatas prisiimti pernelyg didele
rizikg, kintamosios atlyginimo dalys turéty sudaryti suba-
lansuota viso atlyginimo dalj. Batina, kad darbuotojo
fiksuotas darbo uzmokestis sudaryty pakankamai didelg
jo viso atlyginimo dalj, norint sudaryti salygas vykdyti
visi§kai lankscig kintamosios atlyginimo dalies politika,
iskaitant galimybe kintamosios atlyginimo dalies nemo-
keti. Siekiant uztikrinti atlyginimy nustatymo praktikos
nuoseklumg visame sektoriuje, tikslinga nustatyti tam
tikrus aiskius reikalavimus. Garantuoti kintamieji atlygi-
nimai yra nesuderinami su patikimo rizikos valdymo ar
atlyginimo uZ rezultatus principu ir paprastai turéty biti
draudziami.

Didelé kintamosios atlyginimo dalies dalis, pavyzdziui,
40-60 %, turéty bati atidéta atitinkamam laikotarpiui.
Si dalis turéty biiti gerokai didinama, atsizvelgiant j atly-
ginima gaunancio asmens darbo staza ar atsakomybe. Be
to, didele kintamosios atlyginimo dalies dalj turéty suda-
ryti kredito jstaigos ar investicinés jmonés akcijos arba su
akcijomis susijusios priemongés, atsizvelgiant j atitinkamos
kredito jstaigos ar investicinés jmonés teising struktiirg,
arba, birzos prekybos sarase nesanciy kredito jstaigy ar
investiciniy jmoniy atveju kitos negrynyjy pinigy priemo-
némis ir, kur taikytina, kitos ilgalaikés finansinés prie-
mongs, kurios tinkamai atspindi kredito jstaigos ar inves-
ticinés jmoneés kredito kokybe. Todél proporcingumo
principas yra labai svarbus, nes ne visuomet gali bati



201012 14

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 329/5

(10)

(1)

(14)

tikslinga Siuos reikalavimus taikyti mazoms kredito jstai-
goms ir investicinéms jmonéms. Atsizvelgiant j apribo-
jimus, kurie taikomi kintamajai atlyginimo daliai,
mokamai grynaisiais pinigais ir i§ anksto, kintamosios
atlyginimo dalies suma, kuri gali bati i$mokama grynai-
siais pinigais arba jy ekvivalentu, netaikant atidéjimo,
turéty bati  apribota, siekiant suderinti asmeninius
darbuotojy tikslus su ilgalaikiais jstaigos ar jmonés inte-
resais.

Kredito istaigos ir investicinés jmonés turéty uZtikrinti,
kad dél viso kintamojo atlyginimo nebiity apribotas jy
gebéjimas stiprinti kapitalo baze. Kapitalg reikia didinti
atsizvelgiant | kredito istaigos ar investicinés jmonés
esamg kapitalo padétj. Todél valstybiy nariy kompeten-
tingos valdZios institucijos turéty turéti teise riboti kinta-
maji atlyginimg, inter alia, kaip procenting visy grynyjy
pajamy dalj, jeigu jis nesuderinamas su patikimos kapi-
talo bazés islaikymu.

Kredito jstaigos ir investicinés jmoneés turéty reikalauti i§
savo darbuotojy jsipareigoti nesinaudoti asmeninémis
apsidraudimo strategijomis ar draudimu siekiant suma-
zinti rizikos iSlyginimo poveiki, numatyta jy atlyginimy
schemose.

Subjekty, kurie naudojasi i§skirtine valstybés intervencija,
prioritetai turéty apimti kapitalo bazés stiprinimg ir
numatyti mokes¢iy mokétojy pagalbos atstatyma. Visi
kintamosios atlyginimo dalies mokéjimai turéty atspin-
déti Siuos prioritetus.

2009 m. balandzio 30 d. Komisijos rekomendacijoje dél
finansiniy paslaugy sektoriaus atlyginimy nustatymo
politikos (') i3déstyti patikimos atlyginimy nustatymo
politikos principai atitinka Sioje direktyvoje i§déstytus
principus ir juos papildo.

Nuostatomis dél atlyginimy nustatymo neturéty bati
pazeidziamos Sutartyse jtvirtintos pagrindinés teisés,
ypal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV)
153 straipsnio 5 dalis, nacionalinés sutarciy ir darbo
teisés bendrieji principai, teisés aktai dél akcininky teisiy
bei dalyvavimo ir atitinkamos jstaigos administraciniy bei
priezifiros organy bendrieji jsipareigojimai, taip pat, kur
taikoma, socialiniy partneriy teisés sudaryti kolektyvinius
susitarimus ir uZtikrinti jy vykdyma laikantis nacionalinés
teisés ir paprociy.

() OL L 120, 2009 5 15, p. 22.
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Siekiant uztikrinti greitg ir veiksminga vykdyma, kompe-
tentingos institucijos taip pat turéty turéti teis¢ skirti ar
taikyti finansines arba nefinansines nuobaudas ir kitas
priemones uz bet kurio Direktyvos 2006/48/EB reikala-
vimo nevykdymg, iskaitant reikalavimg turéti atlyginimy
nustatymo politika, kuri deréty su patikimu ir veiks-
mingu rizikos valdymu. Sios priemonés ir nuobaudos
turéty bati veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios.
Siekdama uztikrinti nuoseklumg ir vienodas veiklos
salygas, Komisija turéty perziaréti valstybiy nariy tokiy
priemoniy ir nuobaudy skyrimg ir taikyma kaupimo
pagrindu, atsizvelgiant i jy nuoseklumg Europos Sajun-
goje.

Siekiant uztikrinti veiksmingg rizikos, kurig kelia netin-
kamos atlyginimy strukttiros, prieziira, atlyginimy nusta-
tymo politika ir praktika, kurias patvirtina kredito istaigos
ir investicinés jmonés, turéty patekti | priezitiros pagal
Direktyva 2006/48/EB taikymo sriti. Vykdydamos tokia
priezifirg, priezidiros institucijos turéty jvertinti, ar ta poli-
tika ir praktika atitinkami darbuotojai gali bati skatinami
prisiimti per didele rizikg. Be to, EBPIK turéty uztikrinti,
kad bity parengtos asmeny, kurie vadovauja kredito
jstaigy veiklai, tinkamumo jvertinimo gairés.

2010 m. birzelio 2 d. Komisijos Zalioji knyga dél bend-
rojo finansy jstaigy valdymo ir atlyginimo skyrimo poli-
tikos numato daugelj bendrojo kredito jstaigy ir investi-
ciniy jmoniy netinkamo valdymo problemy, kurias
batina spresti. Komisija, pateikdama galimus sprendimus,
nurodo, kad batina Zymiai sustiprinti reikalavimus,
taikomus asmenims, kurie realiai vadovauja kredito jstai-
goms, kurie turi turéti pakankamai gerg reputacijg ir
atitinkamg patirtj, ir kuriuos taip pat batina jvertinti dél
jy tinkamumo uzimti minétas pareigas. Zaliojoje knygoje
taip pat pabréziama butinybé pagerinti akcininky dalyva-
vima patvirtinant atlyginimy politikg. Europos Parla-
mentas ir Taryba pazZymi Komisijos ketinimus, kaip toles-
nius jos veiksmus pateikti teis¢karos pasialymus, kur
taikoma, dél minétojo klausimo.

Siekiant toliau didinti skaidrumag, susijusi su atlyginimy
nustatymu  kredito staigose ir investicinése jmonése,
kompetentingos valstybiy nariy institucijos turéty rinkti
informacijg apie atlyginimus, kad galéty atlikti palygina-
maji atlyginimo tendencijy vertinima pagal kiekybinés
informacijos, kurig tos kredito jstaigos ir investicinés
jmonés turi atskleisti pagal $ig direktyva, kategorijas.
Kompetentingos valdZios institucijos turéty teikti Sia
informacija EBPIK, kad ji galéty atlikti panasy vertinima
Sajungos lygmeniu.
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nimy nustatymo politika ir praktikg ir supaprastinti
informacijos rinkimg ir nuosekly banky sektoriaus atly-
ginimy nustatymo jgyvendinima, EBPIK turéty parengti
patikimas banky sektoriaus atlyginimy nustatymo poli-
tikos gaires. Europos vertybiniy popieriy rinkos prie-
zitros institucijy komitetas turéty padéti rengti tokius
techninius standartus, tiek, kiek jie taip pat taikomi
asmeny, kurie dalyvauja teikiant investicines paslaugas
ir kredito jstaigoms bei investicinéms jmonéms vykdant
investicing veikly pagal Direktyva 2004/39/EB. EBPIK
turéty rengti atviras vieSasias konsultacijas dél techniniy
standarty ir nagrinéti galimas susijusias sanaudas ir
naudy. Komisija turéty turéti galimybe teikti teisés akty
pasitilymus, kuriais Europos prieZitros institucijai banki-
ninkystés klausimais ir kur reikia, Europos priezifiros
institucijai rinky ir vertybiniy popieriy klausimais, kaip
nustatyta pagal Larosiére finansinés priezifiros procesa,
baty suteikti jgaliojimai pateikti techninius reguliavimo
standarty ir jgyvendinimo standarty projektus, siekiant
supaprastinti informacijos rinkimga ir atlyginimo principy
bankininkystés sektoriuje igyvendinimo nuosekluma,
kuriuos turi patvirtinti Komisija.

Kadangi dél prastai suformuotos atlyginimy nustatymo
politikos ir paskaty schemos rizika, su kuria susiduria
kredito jstaigos ir investicinés jmonés, gali padidéti iki
nepriimtino  lygio, reikéty imtis skubiy taisomuyjy
veiksmy ir, jei bitina, atitinkamy korekciniy priemoniy.
Todél tikslinga uztikrinti, kad kompetentingos valdzios
institucijos biity jgaliotos taikyti kokybines ir kiekybines
priemones, kurios biity skirtos vykdant 2 ramsc¢io prie-
zitrinj tikrinimg nustatytoms su atlyginimy nustatymo
politika susijusioms problemoms spresti. Kokybinés prie-
mongés, kurias kompetentingos valdZios institucijos gali
taikyti, apima reikalavima, kad kredito istaigos ar investi-
cinés jmonés sumazinty jy veiklai, produktams ar siste-
moms bidinga rizika, taip pat ir keiciant atlyginimy
struktiras ar jSaldant kintamasias atlyginimo dalis tiek,
kiek tai nedera su veiksmingu rizikos valdymu. Kieky-
binés priemonés apima reikalavima turéti papildomy
nuosavy lésy.

Gero valdymo struktiiros, skaidrumas ir informacijos
atskleidimas batini, norint vykdyti patikimg atlyginimy
nustatymo politika. Siekiant uztikrinti pakankamg atlygi-
nimy struktdros ir susijusios rizikos skaidrumg rinkoje,
kredito jstaigos ir investicinés jmonés turéty atskleisti
iSsamig informacija apie savo atlyginimy nustatymo
tiems darbuotojams, kuriy profesiné veikla gali daryti
esminj poveikj kredito jstaigos ar investicinés jmonés
rizikos pobtidziui, politika, praktika ir, dél konfidencia-
lumo priezasciy, bendras sumas. Si informacija turéty
biti prieinama visoms suinteresuotosioms 3alims (akci-
ninkams, darbuotojams ir visuomenei). Taliau Siuo
jpareigojimu neturéty bati pazeista 1995 m. spalio
24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
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duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (1).

Sioje direktyvoje nustatytos nuostatos dél atlyginimy
turéty bati taikomos atlyginimui, mokamam pagal
sutartis, sudarytas prie§ jy faktinio jgyvendinimo kiekvie-
noje valstybéje naréje datg, ir paskirtam ar i§mokétam po
tos datos, siekiant uztikrinti jy visiskg veiksminguma ir
siekiant i§vengti jy taikymo diskriminuojanciojo poveikio.
Be to, siekiant apsaugoti Sios direktyvos tikslus, ypac
veiksminga rizikos valdyma, atsizvelgiant i laikotarpius,
apibadinamus kaip stipraus finansinio nestabilumo laiko-
tarpius, ir siekiant i§vengti Sioje direktyvoje numatyty
nuostaty dél atlyginimo apéjimo per laikotarpj iki jy
igyvendinimo, bitina tas nuostatas taikyti nustatytam
atlyginimui uz 2010 m. suteiktas paslaugas, kuris dar
néra i$mokétas iki faktinio kiekvienos valstybés narés ty
nuostaty jgyvendinimo datos.

Patikrinus rizika, su kuria gali susidurti kredito istaiga,
turéty bati parengtos veiksmingos prieZitiros priemonés.
Todél batina tolesné konvergencija, siekiant palaikyti
bendrus priezitiros institucijy sprendimus ir uztikrinti
vienodas konkurencines salygas Sajungoje.

Pagal Direktyva 2006/48/EB reikalaujama, kad kredito
istaigos, kurios investuoja j pakartotinj pakeitima verty-
biniais popieriais, atlikty ir pagrindiniy pakeitimo verty-
biniais popieriais pozicijy bei nepakeitimo vertybiniais
popieriais pozicijy, kurios galiausiai tampa pagrindinémis
pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijomis, deramg
patikrinima. Kredito istaigos turéty jvertinti, ar pozicijos
pagal turtu padengto komercinio vekselio programas yra
pakartotinio pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijos,
jskaitant pozicijas pagal programas, kurios jgyja didesnj
prioritetg visy paskoly atskiry grupiy segmentuose, kai né
viena i§ iy paskoly néra pakeitimo vertybiniais popieriais
arba pakartotinio pakeitimo vertybiniais popieriais pozi-
cija, ir kai paskoly pardavéjas suteikia pirmojo nuostolio
apsauga kiekvienai investicijai. Pastaruoju atveju konkre-
¢ios grupés likvidumo priemoné i§ esmés neturéty biti
laikoma pakartotinio pakeitimo vertybiniais popieriais
pozicija, kadangi ji yra bendro grupés turto (t. y. taiky-
tinos visos paskoly grupés) segmentas, kuris neturi pakei-
timo vertybiniais popieriais pozicijy. Taliau programoje
numatytas kredito vertés padidinimas, apimantis tik kai
kuriuos nuostolius, dél kuriy pardavéjas neteikia pirmiau
nurodytos apsaugos jvairiose grupése, i§ esmés biity
bendro turto grupés, kurioje yra bent viena pakeitimo
vertybiniais popieriais pozicija, rizikos suskirstymas |
segmentus, todél tai biity pakartotinio pakeitimo vertybi-
niais popieriais pozicija. Vis délto, jeigu tokia programa

() OL L 281, 1995 11 23, p. 31.
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visiskai finansuojama vienos rasies komerciniu vekseliu ir
jeigu programoje numatytas kredito vertés padidinimas
néra pakartotinis pakeitimas vertybiniais popieriais arba
jeigu komercinj vekselj visiskai padengia finansuojanti
kredito jstaiga, kai komercinio vekselio investuotojui i§
esmés kyla rizika, kad réméjas nejvykdys isipareigojimy,
o ne pagrindiniy grupiy ar turto rizika, tokiu atveju tas
komercinis vekselis paprastai neturéty bati laikomas
pakartotinio pakeitimo vertybiniais popieriais pozicija.

Direktyvos 2006/49/EB nuostatos dél vertinimo, kuriuo
siekiama riboti rizikg, turéty bati taikomos visoms prie-
monéms, vertinamoms tikrgja verte, nesvarbu, ar jos yra
istaigy prekybos knygoje ar ne prekybos knygoje. Turéty
bati paaiskinta, kad tais atvejais, kai vertinimo, kuriuo
siekiama riboti rizikg, metu gaunama mazesné balansiné
verté, negu faktiskai pripazistama apskaitoje, absoliuti
skirtumo verté turéty bati atimama i§ nuosavy 1ésy.

[staigos turéty turéti galimybe rinktis, ar taikyti kapitalo
poreikj toms pakeitimo vertybiniais popieriais pozici-
joms, kurioms pagal 3ig direktyva skiriamas 1250 %
rizikos koeficientas, ar atimti jas i§ nuosavy lésy,
nesvarbu, ar pozicijos yra prekybos, ar ne prekybos
knygoje.

Kapitalo poreikis atsiskaitymy rizikai padengti turéty biti
taikomas ir ne prekybos knygai.

[staigos iniciatorés ir jstaigos réméjos turéty negaléti
apeiti uzsléptos paramos draudimo, naudodamosi savo
prekybos knygomis tokiai paramai teikti.

Nepazeidziant atskleidimo, kurio aiSkiai reikalaujama
Sioje direktyvoje, atskleidimo reikalavimy tikslas turéty
bati suteikti rinkos dalyviams tikslig ir i§samia informa-
cija apie pavieniy istaigy rizikos pobtidi. Todél turéty biti
reikalaujama, kad jstaigos atskleisty papildomg informa-
cija, kuri aiSkiai nenurodyta Sioje direktyvoje, jei toks
atskleidimas yra batinas tam tikslui pasiekti.

Siekdami uztikrinti nuosekly Direktyvos 2006/48/EB
igyvendinimg visoje Sajungoje, Komisija ir EBPIK 2006
m. sudaré darbo grupe (Kapitalo poreikiy direktyvos
perkélimo grupe, angl. CRDTG), kuriai patikéta uzduotis
aptarti ir spresti su tos direktyvos jgyvendinimu susijusius
klausimus. CRDTG nuomone, tam tikros techninés direk-
tyvy 2006/48/EB ir 2006/49/EB nuostatos dar turi biti
tikslinamos. Todél tas nuostatas reikéty patikslinti.

(31)

(33)

(34)

Tais atvejais, kai pakeitimo vertybiniais popieriais pozi-
cijos iSorinis kredito vertinimas apima kredito apsaugos,
kurig teikia pati investiciné jmoné, poveiki, jmoné turéty
negaléti, pasiteisindama ta apsauga, taikyti maZesnj
rizikos koeficientg. Dél to neturéty bati reikalaujama
pakeitima vertybiniais popieriais i$skaityti i§ kapitalo, jei
yra kity bady rizikos koeficientui nustatyti, atsizvelgiant
fakting pozicijos rizika ir neatsizvelgiant i tokia kredito
apsauga.

Pakeitimo vertybiniais popieriais srityje jstaigoms taikomi
atskleidimo reikalavimai turéty bati labai sugrieztinti.
Visy pirma reikéty atsizvelgti | pakeitimo vertybiniais
popieriais pozicijy prekybos knygoje rizika. Be to,
siekiant uztikrinti pakankama jstaigos pakeitimo vertybi-
niais popieriais veiklos skaidrumg, atskleidziama informa-
cija turéty atspindéti, kokiu mastu istaiga remia specialios
paskirties pakeitimo vertybiniais popieriais subjektus ir
tam tikry kontroliuojamyjy subjekty dalyvavimg, kadangi
glaudziai susijusios Salys gali kelti nuolating rizikg atitin-
kamai jstaigai.

Specifiné pakeitimo vertybiniais popieriais rizika turéty
bati suderinta su kapitalo poreikiu bankinéje knygoje,
nes joje numatytas labiau diferencijuotas ir rizikai
jautresnis pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijy
apskai¢iavimas.

Atsizvelgiant | vidaus modeliy, taikomy apskai¢iuojant
rinkos rizikos kapitalo poreikj, prastus pastarojo laiko
rezultatus, reikéty sugrieztinti jy standartus. Visy pirma
reikéty uztikrinti, kad jie apimty visg rizika, atsizvelgiant
i kredito rizika prekybos knygoje. Be to, kapitalo poreikis
turéty apimti komponentg, kuris nepalankiomis saly-
gomis galéty padidinti kapitalo poreikj, atsizvelgiant j
blogéjancias rinkos sglygas, ir sumazinty procikliskumo
galimybe. Kredito jstaigos taip pat turéty atlikti atvirkstinj
testavima nepalankiomis sglygomis, siekdamos jvertinti,
kurie scenarijai galéty kelti pavojy banko gyvybingumui,
isskyrus tuos atvejus, kai kredito istaigos gali jrodyti, kad
toks testavimas nebiitinas. Atsizvelgiant i didelius pasta-
rojo laiko sunkumus apskaic¢iuojant pakeitimo vertybi-
niais popieriais pozicijas taikant vidaus modeliais
pagristus metodus, istaigy galimybé modeliuoti pakeitimo
vertybiniais popieriais rizika prekybos knygoje turéty biti
ribojama, o standartizuoto kapitalo poreikio pakeitimo
vertybiniais popieriais pozicijoms prekybos knygoje
padengti turéty bati reikalaujama, net jei tai nenurodyta.

Sia direktyva nustatomos ribotos iSimtys dél tam tikros
koreliacinés prekybos veiklos, kai priezitiros institucijos
gali leisti jstaigoms skaiciuoti visapusiska rizikos kapitalo
poreiki, vadovaujantis grieztais biitiniausiais reikalavimais.
Siuo atveju turéty biiti reikalaujama, kad jstaiga tai veiklai
taikyty kapitalo poreiki, lygy didesniam kapitalo poreikiui
pagal vidinj modelj ir 8 % kapitalo poreikj uz specifing
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rizika pagal standartizuota vertinimo metoda. Jiems netu-
réty bt taikomas papildomas rizikos kapitalo poreikis,
taCiau jie turéty buti jtraukti tiek j rizikos vertés prie-
mones, tiek ir  rizikos vertés nepalankiomis salygomis
priemones.

Pagal Direktyvos 2006/48/EB 152 straipsnj reikalaujama,
kad tam tikros kredito istaigos atidéty nuosavas lésas,
kurios biity ne mazesnés kaip tam tikros nurodytos mini-
malios sumos, trims dvylikos ménesiy laikotarpiams nuo
2006 m. gruodzio 31 d. iki 2009 m. gruodzio 31 d.
Atsizvelgiant j esamg padétj bankininkystés sektoriuje ir j
Bazelio bankininkystés priezitiros komiteto patvirtinty
minimaliam kapitalui taikomy pereinamojo laikotarpio
priemoniy pratesima, tikslinga to reikalavimo taikyma
pratesti iki 2011 m. gruodzio 31 d.

Siekiant, kad kredito jstaigos dél nepagristy ir nepropor-
cingy igyvendinimo i8laidy neatsisakyty taikyti Vidaus
reitingais pagrist3 metoda (angl. IRB metodas) arba
Pazangiuosius vertinimo metodus, skai¢iuodamos kapi-
talo poreikj pereinamuoju laikotarpiu, kredito jstaigoms,
kurios pradéjo taikyti IRB metodg arba Pazangiuosius
vertinimo metodus nuo 2010 m. sausio 1 d. ir kurios
anks¢iau savo kapitalo poreikj skaic¢iavo, taikydamos
kitus paprastesnius metodus, gavus priezidros institucijos
pritarima, turéty bati leidziama taikyti paprastesnius
metodus, skai¢iuojant pereinamojo laikotarpio apating
ribg. Kompetentingos institucijos turéty atidziai stebéti
savo rinkas ir visose rinkose ir rinky segmentuose uZtik-
rinti vienodas veiklos salygas ir iSvengti vidaus rinkos
iskraipymy.

Pagal Tarpinstitucinio susitarimo dél geresnés teisé-
kiros (') 34 punktg valstybés narés skatinamos dél savo
ir Sajungos interesy parengti lenteles, kurios kuo geriau
parodyty Sios direktyvos ir jos perkélimo | nacionaling
teise priemoniy atitiktj, ir viesai jas paskelbti.

Sios direktyvos nuostatos yra tolesni reformy proceso,
vykdomo reaguojant i finansy kriz¢, Zingsniai. Atsizvel-
giant | G-20, FSV ir Bazelio bankininkystés priezitros
komiteto iSvadas, gali biti reikalingos tolesnés reformos,
jskaitant apsaugos priemones, apsaugancias nuo ciklis-
kumo, ,dinamiska atsargy kaupima“, kapitalo poreikio
nustatymo pagrindima Direktyvoje 2006/48/EB ir papil-

() OL C 321, 2003 12 31, p. 1.
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domas priemones su rizika pagristiems reikalavimams,
kurios padéty kredito institucijoms riboti skolinimasi
banky sistemoje. Siekiant uZztikrinti tinkamg demokrating
proceso prieziira, Europos Parlamentas ir Taryba turéty
bati tinkamai ir veiksmingai jtraukti.

Komisija turéty perzitréti direktyvy 2006/48/EB ir
2006/49/EB taikyma, siekdama uztikrinti, kad jy
nuostatos bity taikomos nesaliskai, ir kredito jstaigos
nebity diskriminuojamos dél jy teisinés struktiros arba
nuosavybés modelio.

Komisijai pagal SESV 290 straipsnj reikety suteikti jgalio-
jamus priimti deleguotus teisés aktus dél techniniy Direk-
tyvos 2006/48/EB patikslinimy siekiant patikslinti sagvoky
apibréztis siekiant uZztikrinti vienoda tos direktyvos
taikyma ar atsizvelgiant | finansy rinky poky¢ius; sude-
rinti terminologija ir suformuluoti sgvoky apibréztis,
atsizvelgiant | vélesnius susijusius aktus; iSplésti veiklos
rasiy, kurioms taikomas abipusio pripazinimo principas
pagal Direktyvg 2006/48/EB, sarasg arba adaptuoti tame
saraSe vartojamg terminologija, atsizvelgiant | finansy
rinky plétra; keisti sritis, kuriose kompetentingos institu-
cijos privalo keistis informacija; atlikti Direktyvos
2006/48[EB nuostaty dél nuosavy 1ésy patikslinimus,
siekiant atsizvelgti | apskaitos standarty ar Sgjungos teisés
akty pokycius arba j priezitros praktiky konvergencija;
isplésti pozicijy klasiy sarasg standartizuoto metodo ar
IRB metodo atzvilgiu, atsizvelgiant j pokycius finansy
rinkose; perzitiréti tam tikras sumas, susijusias su tomis
pozicijy klasémis, atsizvelgiant | infliacijos poveiki;
perziaréti nebalansiniy straipsniy sgrasus ir klasifikavima;
ir patikslinti specifines nuostatas ir techninius kriterijus
dél kitos 3alies kredito rizikos vertinimo, rizikos organi-
zavimo ir apskaiCiavimo, standartizuoto metodo ar IRB
metodo, kredito rizikos sumazinimo, pakeitimo vertybi-
niais popieriais, veiklos rizikos, kompetentingy institucijy
perzidros ir jvertinimo bei atskleidimo siekiant atsiZvelgti
i pokycius finansy rinkose arba apskaitos standarty ar
Sajungos teisés akty pokycius arba atsizvelgiant | prie-
zitiros praktiky konvergencija. Komisijai pagal SESV
290 straipsnj taip pat reikéty suteikti jgaliojamus priimti
deleguotus teisés aktus dél priemoniy staigiy ir netikéty
paltikany normy poky¢iy dydziui, kuris svarbus kompe-
tentingoms  valdZios institucijoms pagal Direktyva
2006/48[EB norint perzitréti ir jvertinti paliikany
normy riziky, kylancig ne i§ prekybos veiklos, nustatyti;
laikinai sumazinti minimaly nuosavy 1ésy lygj ar rizikos
koeficientus, nurodytus toje Direktyvoje, kad biity atsiz-
velgta | konkre¢ias aplinkybes; paaiskinti iSimtis tam
tikroms pozicijoms, kurioms netaikomos tos direktyvos
nuostatos dél dideliy pozicijy; ir patikslinti kriterijus prie-
ziiros institucijy atlickamam siGlomo kredito jstaiga
jsigyjan¢io asmens tinkamumo ir silomo jsigijimo finan-
sinio patikimumo vertinimui pagal ta direktyva.
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(42) Komisijai pagal SESV 290 straipsnj taip pat reikéty gumo principa $ia direktyva nevirSijama to, kas bitina

(43)

(44)

(45)

suteikti jgaliojamus priimti deleguotus teisés aktus dél
techniniy Direktyvos 2006/49/EB patikslinimy, siekiant
patikslinti savoky apibréztis siekiant uztikrinti vienoda
tos direktyvos taikyma ar atsizvelgiant j finansy rinky
pokycius; patikslinti tos direktyvos tam tikruose straips-
niuose nurodytas pradinio kapitalo sumas ir tam tikras
sumas, reikalingas apskaiciuoti prekybos knygoje apskai-
tomai veiklai taikomg kapitalo poreikj, kad baty atsiz-
velgta i pasikeitimus ekonomikos bei monetarinéje
srityse; patikslinti investiciniy jmoniy, kurioms taikomos
tam tikros iSimtys i§ minimalaus nuosavy lésy lygio
reikalavimo, rasis, siekiant atsizvelgti i poky¢ius finansy
rinkose; patikslinti reikalavima investicinéms jmonéms
turéti nuosavy 1ésy, sudaranciy vieng ketvirtadalj jy praé-
jusiy mety nustatyty pridétiniy iSlaidy siekiant uztikrinti
vienodg tos direktyvos taikyma; suderinti terminologija ir
patikslinti savoky apibréZtis su susijusiais véliau priimtais
aktais; patikslinti tos direktyvos technines nuostatas dél
kapitalo poreikio reikalavimo skirtingy klasiy rizikai ir
didelems pozicijoms apskai¢iavimo, dél vidaus modeliy
naudojimo apskai¢iuojant kapitalo poreikj ir dél prekybos
siekiant atsizvelgti j pokyc¢ius finansy rinkose ar rizikos
valdymo ar apskaitos standarty ar Sgjungos teisés akty
pokycius arba | priezitros praktiky konvergencija; ir
siekiant atsizvelgti i ivairiy su Direktyvos 2004/39/EB
taikymo sritimi susijusiy klausimy perZitiros rezultatus.

Europos Parlamentas ir Taryba turéty turéti trijy ménesiy
terming nuo prane$imo datos prieStaravimy del dele-
guoto teisés akto pareiskimui. Europos Parlamento arba
Tarybos iniciatyva taip pat turéty bati jmanoma pratesti
§j laikotarpj trimis ménesiais. Turéty bati jmanoma, kad
Europos Parlamentas ir Taryba galéty informuoti kitas
institucijas apie savo ketinima nereiksti prieStaravimy.
Sitaip anksti priimti deleguotus teisés aktus ypa¢ tinkama
tuomet, kai reikia laikytis galutiniy terminy, pavyzdziui,
kai pagrindiniame teisés akte nustatyti tvarkarasciai, per
kuriuos Komisija turi priimti deleguotg teisés akta.

39 deklaracijoje dél Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 290 straipsnio, pridétoje prie Tarpvyriausybinés
konferencijos, patvirtinusios 2007 m. gruodzio 13 d.
pasiraSyta Lisabonos sutartj, Baigiamojo akto, Konferen-
cija atkreipé démesj j Komisijos ketinima toliau konsul-
tuotis su valstybiy nariy paskirtais ekspertais, rengiant
deleguoty teisés akty finansiniy paslaugy srityje projektus
pagal jos nusistovéjusig praktika.

Kadangi Sios direktyvos tiksly, t. y. reikalauti i§ kredito
jstaigy ir investiciniy jmoniy numatyti atlyginimy poli-
tikg, kuri atitikty efektyvy rizikos valdyma, ir pritaikyti
tam tikrus kapitalo reikalavimus, valstybés narés negali
deramai pasiekti ir kadangi dél sios direktyvos masto ir
poveikio ty tiksly baity geriau siekti Sgjungos lygmeniu,
laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje
nustatyto subsidiarumo principo, Sajunga gali patvirtinti
priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcin-

(46)

tiems tikslams pasiekti.

Todél direktyvos 2006/48EB ir 2006/49/EB turéty bati
atitinkamai i§ dalies pakeistos,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

Direktyvos 2006/48/EB pakeitimai

Direktyva 2006/48/EB i3 dalies keiciama taip:

1.

2.

4 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) jterpiami Sie punktai:

,40a) pakartotinis pakeitimas vertybiniais popieriais—
pakeitimas vertybiniais popieriais, kai rizika, susi-
jusi su pagrindine pozicijy grupe, yra suskirstyta
i segmentus ir bent viena i§ pagrindiniy pozicijy
yra pakeitimo vertybiniais popieriais pozicija;

40b) pakartotinio pakeitimo vertybiniais popieriais
pozicija— pozicija pakartotiniam pakeitimui
vertybiniais popieriais;*;

b) pridedamas $is punktas:

,49. savo nuoziiira sukauptos pensijy jmokos— padi-
dintos pensijy i$mokos, kurias savo nuozitra
darbuotojui suteikia kredito jstaiga, kaip dalj Sio
darbuotojo kintamojo atlyginimo paketo, kurios
nejtraukia igyty iSmoky, kurios darbuotojams
suteikiamos pagal jmonés pensijy sistema.”

11 straipsnio 1 dalyje pridedama $i pastraipa:

,Europos bankininkystés priezitiros institucijy komitetas
uztikrina, kad baty parengtos asmeny, kurie vadovauja
kredito jstaigy veiklai, tinkamumo jvertinimo gairés.”

. 22 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Buveinés valstybés narés kompetentingos institu-
cijos reikalauja, kad kiekvienoje kredito istaigoje bty
tvirtos valdymo priemonés, jskaitant aiskig organizacing
struktiirg su tiksliai apibrézta, skaidria ir nuoseklia atsa-
komybe, veiksmingi rizikos, su kuria kredito jstaiga susi-
duria arba gali susidurti, nustatymo, valdymo, stebéjimo
ir prane$imo apie tokig rizikg procesai ir tinkami vidaus
kontrolés mechanizmai, jskaitant patikimas valdymo ir
apskaitos procediiras, taip pat atlyginimy nustatymo
politika ir praktika, deranti su patikimu ir veiksmingu
rizikos valdymu ir skatinanti tokj valdyma.
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b) pridedamos $ios dalys:

,3.  Kompetentingos buveinés valstybés narés valdzios
institucijos naudoja informacija, surinkta atlikti lygina-
maja analize dél atlyginimy tendencijy ir praktikos,
vadovaujantis atskleidimo kriterijais, nurodytais XII
priedo 2 dalies 15f punkte. Kompetentinga valdzios
institucija tg informacijg teikia Europos bankininkystés
priezifiros institucijy komitetui.

4. Europos bankininkystés priezitiros institucijy
komitetas uZztikrina, kad bty parengtos patikimos atly-
ginimy nustatymo politikos, atitinkancios V priedo 23 ir
24 punktuose nustatytus principus, gairés. Siose gairése
atsizvelgiama | patikimos atlyginimy nustatymo poli-
tikos principus, i§déstytus 2009 m. balandzio 30 d.
Komisijos rekomendacijoje dél finansiniy paslaugy
sektoriaus atlyginimy nustatymo politikos (¥).

Europos bankininkystés priezitros institucijy komitetas,
inter alia, uztikrina, kad bity parengtos gairés:

a) numatancios konkrecius kriterijus atitinkamiems
santykiams tarp fiksuotos ir kintamos atlyginimo
dalies visame atlyginime nustatyti, kaip apibrézta V
priedo 23 punkto 1 dalyje;

b) numatancios priemones, atitinkancias priemones
pagal V priedo 23 punkto o punkto ii papunkti,
kurios tinkamai atspindi kredito istaigos kredito
kokybe, kaip apibrézta to priedo 23 punkto o
punkte.

Europos vertybiniy popieriy rinkos prieZitiros institucijy
komitetas glaudziai bendradarbiauja su Europos banki-
ninkystés priezifiros institucijy komitetu uZztikrinant, kad
bity parengtos darbuotojy, kurie dalyvauja teikiant
investicines paslaugas ir vykdant investicing veikl,
kaip nustatyta Direktyvos 2004/39/EB 4 straipsnio 1
dalies 2 punkte, atlyginimy nustatymo politikos gairés.

Europos bankininkystés priezitiros institucijy komitetas
informacijg, gautg i§ kompetentingos valdZios institu-
cijos, pagal 3 dalj naudoja lyginamajai analizei dél atly-
ginimy tendencijy ir praktikos Sajungos lygmeniu.

5. Buveinés valstybés narés kompetentingos valdzios
institucijos renka informacija apie asmeny, kuriy atlygi-
nimas sudaro bent 1 min. EUR, skai¢iy kredito istaigose,
taip pat susijusia verslo sritj ir svarbiausig informacija
apie darbo uzmokesti, premijs, ilgalaike premijg ir
pensijos jmokg. Ta informacija perduodama Europos
bankininkystés priezitiros institucijy komitetui, kuris su
ja supazindina buveinés valstybés nare pagal bendraja
ataskaity teikimo forma. Europos bankininkystés prie-

Zifiros institucijy komitetas gali parengti gaires, skirtas
palengvinti $ios dalies jgyvendinima ir uZtikrinti
surinktos informacijos nuosekluma.

(*) OLL 120, 2009 5 15, p. 22.¢

4. 54 straipsnis papildomas $ia pastraipa:

,Valstybés narés uztikrina, kad, jgyvendinant pirmos
pastraipos nuostatas, jy atitinkamos kompetentingos
valdzios institucijos turéty teise¢ skirti ar taikyti finansines
ir nefinansines nuobaudas ar kitas priemones. Sios
nuobaudos ir priemonés yra veiksmingos, proporcingos ir
atgrasancios.”

. 57 straipsnio pirmos pastraipos r punktas pakei¢iamas taip:

,1) pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijy, kuriy rizikos
koeficientas — 1250 % pagal Sig direktyva, suma ir
pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijy prekybos
knygoje, kuriy rizikos koeficientas baty 1250 %, jei
jos biity ty paciy kredito jstaigy ne prekybos knygoje,
suma.”

. 64 straipsnis papildomas tokia dalimi:

,5.  Kredito jstaigos, skai¢iuodamos nuosavy léSy suma
visam savo turtui, jvertintam tikrgja verte, taiko Direktyvos
2006/49/EB VII priedo B dalies reikalavimus ir nuo 57
straipsnio a-ca punktuose nurodyty pozicijy bendros
sumos, i§ kurios atima i~k punkty pozicijas, nuskai¢iuoja
batiny papildomy vertés koregavimy suma. Europos banki-
ninkystés priezitiros institucijy komitetas parengia i§samias
Sios nuostatos taikymo gaires.”

. 66 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,2.  Pusé 57 straipsnio l-r punktuose nurodyty pozicijy
bendros sumos atimama i§ 57 straipsnio a—ca punkty pozi-
cijy bendros sumos, i§ kurios nuskai¢iuojamos to straipsnio
i~k punkty pozicijos, o kita pusé¢ — i§ to straipsnio d-h
punkty pozicijy bendros sumos, pritaikius $io straipsnio 1
dalyje nustatytus apribojimus. Jei pusé l-r punkty pozicijy
bendros sumos virsija 57 straipsnio d-h punkty pozicijy
bendrg suma, $i pertekliné dalis atimama i§ a—ca punkty
pozicijy bendros sumos, nuskaiCiavus to straipsnio i-k
punkty pozicijas.

57 straipsnio r punkto pozicijos neatimamos, jei laikantis
75 straipsnio, kaip nurodyta Sioje direktyvoje, jos buvo
jtrauktos apskaiCiuojant pagal rizika jvertintas pozicijas
arba  kapitalo poreiki, kaip nurodyta Direktyvos
2006/49/EB I arba V prieduose.”
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8. 75 straipsnio b ir ¢ punktai pakeiciami taip: 11. 145 straipsnio 3 dalis pakeiciama taip:

»b) ju prekybos knygoje apskaitomos veiklos atzvilgiu pozi- ,3.  Kredito istaigos patvirtina oficialig politika, siek-
cijos rizikai, sandorio Salies rizikai ir tiek, kiek damos laikytis 1 ir 2 dalyse nurodyty informacijos atsklei-
lgldilam.a Y1r§yt1 1.1.1.—117 .str.filpSI}IUOSG n.umat.ytas dimo reikalavimy, ir turi savo atskleidziamos informacijos
rﬂ?as, dldelems pozicijoms, virsijancioms tolgas r.1ba§, tinkamumo, jskaitant jos patikrinimg ir daznuma, vertinimo
taikomas Direktyvos 2006/49EB 18 straipsnyje ir politika. Kredito jstaigos taip pat taiko vertinimo, ar jy
28-32 straipsniuose nustatytas kapitalo poreikis; atskleidZiama informacija rinkos dalyviams i$samiai parodo

ju rizikos pobidi, politikg.

¢) visos jy veiklos atzvilgiu uZsienio valiutos kurso rizikai,
atsiskaitymy rizikai ir prekiq ri.zikal taikomas Di.rek- Kai tokia atskleidZziama informacija rinkos dalyviams issa-
tyvos .2906/49/EB 18 straipsnyje nustatytas kapitalo miai neparodo rizikos pobiidzio, kredito jstaigos viesai
poreikis;". skelbia ne tik ta informacijg, kurios reikalaujama pagal 1

dalj, bet ir kitg biiting informacijg. Taciau reikalaujama, kad

9. 101 straipsnio 1 dalis pakeidiama taip: jos at§kle1sttg ka 3 1.nf0rmac1]a[, kprl yra esminé ir néra
privati ar konfidenciali, pagal XII priedo 1 dalyje nustatytus
techninius kriterijus.”

,1.  Kredito jstaiga réméja arba kredito jstaiga iniciatore,

kuri pakeitimo vertybiniais popieriais atveju pagal rizika o ) o o )

jvertinty pozicijy sumas apskaiciavo vadovaudamasi 95 12. VI antradtinés dalies antrasté pakei¢iama taip:

straipsniu arba pardavé priemones i§ savo prekybos knygos

specialios  paskirties pakeitimo vertybiniais popieriais 3 .

subjektui tuo tikslu, kad nebeturéty laikyti nuosavy lésy »DELEGUOTI TEISES AKTAI IR VYKDYMO [GALIOJIMAL"

tokiy priemoniy rizikai padengti, negali teikti paramos

pakeitimui vertybiniais popieriais ne pagal savo sutartinius 13. 150 straipsnis it dalies pakeidiamas taio:

jsipareigojimus siekiant sumazinti investuotojams galimus : P p p:

ar esamus nuostolius.”

a) 1 dalis pakeiciama taip:
10. 136 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalies antroje pastraipoje pridedami Sie punktai:

of) reikalaujancias, kad kredito jstaigos riboty kintamaji
atlyginima kaip procenting visy grynyjy pajamy dalj,
jeigu jis nesuderinamas su patikimos kapitalo bazés
islaikymu;

) reikalaujancias, kad kredito istaigos naudoty grynajj
pelng kapitalo bazei sustiprinti.*;

b) 2 dalyje pridedama 3i pastraipa:

,Siekiant nustatyti tinkamg nuosavy 1é$y lygj, remda-
mosi pagal 124 straipsnj atliktos perzitiros ir vertinimo
rezultatais, kompetentingos valdzios institucijos jvertina,
ar reikia taikyti specialiuosius nuosavy 1¢3y reikalavimus,
kai vir§ijamas minimalus lygis, rizikai, su kuria kredito
jstaiga susiduria arba gali susidurti, padengti, atsizvel-
giant j:

a) kiekybinius ir kokybinius kredito istaigy vertinimo
proceso aspektus, nurodytus 123 straipsnyje;

b) kredito jstaigy priemones, procesus ir mechanizmus,
nurodytus 22 straipsnyje;

¢) perzidiros ir jvertinimo, vykdomy pagal 124 straipsni,
rezultatus.”

,1. Nedarant poveikio pasitlymui, kiek tai susije su
nuosavoms léSoms, kurj pagal 62 straipsni Komisija
turés pateikti, deleguoty teisés akty priemonémis Siose
srityse pagal 151a straipsnj ir 151b ir 151c straips-
niuose nustatytomis salygomis priimami Sie techniniai
patikslinimai:

a) patikslinamos savoky apibréztys, siekiant uZtikrinti
vienoda Sios direktyvos taikyma;

b) patikslinamos sgvoky apibréztys, atsizvelgiant |
finansy rinky poky¢ius Sios direktyvos taikymo metu;

¢) atsizvelgiant i priimtus aktus, taikomus kredito jstai-
goms ir kitoms susijusioms sritims, suderinama
terminologija ir suformuluojamos savoky apibréztys;

d) atsizvelgiant j finansy rinky plétrg, iSple¢iamas 23 ir
24 straipsniuose nurodytas ir [ priede pateikiamas
sgraas arba adaptuojama tame sgraSe vartojama
terminologija;

e) kei¢iamos sritys, kuriose kompetentingos institucijos
privalo keistis informacija, i§vardyta 42 straipsnyje;

f) atliekami techniniai 56—67 ir 74 straipsniy patiksli-
nimai dél apskaitos standarty ar reikalavimy poky<iy,
kuriais atsizvelgiama j Sgjungos teisés aktus arba i
priezitiros praktiky konvergencija;
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g) pataisomas sarasas pozicijy klasiy, nurodyty 79 ir 86
straipsniuose, atsizvelgiant | pokycius finansy
rinkose;

h) perzitirima 79 straipsnio 2 dalies ¢ punkte, 86
straipsnio 4 dalies a punkte, VII priedo 1 dalies 5
punkte ir VII priedo 2 dalies 15 punkte nurodyta
suma, atsizvelgiant i infliacijos poveiki;

i) perzitirimi nebalansiniy straipsniy, nurodyty II ir IV
prieduose, sgrasai ir klasifikavimas;

j) patikslinamos III ir V-XII priedy nuostatos, siekiant
atsizvelgti | finansy rinky (ypa¢ naujy finansy
produkty) arba apskaitos standarty ar reikalavimy
poky¢ius, kuriais atsizvelgiama | Sajungos teisés
aktus arba atsizvelgiant j priezitiros praktiky konver-
gencijg.

la.  Pagal 151 straipsnio 2a dalyje nurodyta regulia-
vimo procediirg tvirtinamos $ios priemonés:

a) 2 straipsnyje pateikto sarao techniniai patikslinimai;

b) pakei¢iama 9 straipsnyje nustatyto pradinio kapitalo
suma, kad bty atspindéti ekonominés ir pinigy
srities pokyciai.

b) 2 dalis i§ dalies keiciama taip:
i) pirmos pastraipos jZanginé¢ dalis pakei¢iama taip
,Komisija gali patvirtinti ias priemones:*;

ii

=

antra pastraipa pakei¢iama taip:

,Pirmos pastraipos a, b, ¢ ir f punktuose nurodytos
priemonés tvirtinamos deleguotais teisés aktais pagal
151a straipsnj ir 151b ir 151c straipsniuose nusta-
tytomis sglygomis. Pirmos pastraipos d ir e punk-
tuose nurodytos priemonés tvirtinamos pagal 151
straipsnio 2a dalyje nurodyta reguliavimo procediirg.”

14. 151 straipsnio 2 ir 3 dalys iSbraukiamos.

15. [terpiami Sie straipsniai:

»151a straipsnis
Delegavimas

1. Igaliojimas priimti deleguotus teisés aktus, minétus
150 straipsnio 1 dalyje ir 150 straipsnio 2 dalies antros
pastraipos pirmame sakinyje, Komisijai suteikiamas ketve-
riems metams nuo 2010 m. gruodzio 15 d. Komisija
parengia su deleguotais jgaliojimais susijusig ataskaita ne
véliau kaip prie§ SeSis ménesius iki ketveriy mety laiko-
tarpio pabaigos. Igaliojimy delegavimas savaime prate-

siamas tokios pacios trukmés laikotarpiams, jei Europos
Parlamentas ar Taryba $iy jgaliojimy nepanaikina pagal
151b straipsni.

2. Priémusi deleguoty teisés akta, Komisija iskart apie ji
vienu metu prane$a Europos Parlamentui ir Tarybai.

3. Komisijai suteiktam jgaliojimui priimti deleguotus
teisés aktus taikomos 151b ir 151c straipsniuose nustatytos
salygos.

151b straipsnis
Delegavimo atSaukimas

1. Europos Parlamentas ar Taryba gali bet kada atSaukti
150 straipsnio 1 dalyje ir 150 straipsnio 2 dalies antros
pastraipos pirmame sakinyje nurodyty ijgaliojimy delega-
vima.

2. Institucija, pradéjusi vidaus procedara, kad nuspresty,
ar ataukti jgaliojimo delegavima, siekia pries priimdama
galutinj sprendimg per deramg laikotarpj informuoti apie
tai kita institucijg ir Komisija, nurodydama deleguotus
igaliojimus, kurie galéty bati atSaukti.

3. Sprendimu dél atSaukimo nutraukiamas tame spren-
dime nurodyty jgaliojimy delegavimas. Sprendimas isiga-
lioja nedelsiant arba véliau, tame sprendime nurodyta
dieng. Jis neturi jtakos jau isigaliojusiy deleguoty teisés
akty galiojimui. Jis skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

151c straipsnis
Priestaravimai dél deleguoty teisés akty

1. Europos Parlamentas ir Taryba gali pareiksti priesta-
ravimus dél deleguoto teisés akto per tris ménesius nuo
prane$imo dienos. Europos Parlamento arba Tarybos inicia-
tyva $is laikotarpis pratesiamas trimis meénesiais.

2. Jei pasibaigus 1 dalyje nurodytam laikotarpiui nei
Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiské priestaravimy
dél deleguoto teisés akto, jis skelbiamas Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje ir jsigalioja jame nurodyta dieng. Dele-
guotas teisés aktas gali bati paskelbiamas Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje ir isigalioti nepasibaigus $iam laikotar-
piui, jeigu ir Europos Parlamentas, ir Taryba informavo
Komisija apie savo ketinimg nepareiksti priestaravimy.

3. Jeigu Europos Parlamentas arba Taryba pareiskia
priestaravimus dél deleguoto akto per 1 dalyje nurodyta
laikotarpj, $is aktas nejsigalioja. Atsizvelgiant i SESV 296
straipsnj, prieStaraujanti institucija nurodo priestaravimo
deleguotam teisés aktui priezastis.”
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16. 152 straipsnyje jterpiamos Sios dalys: klumo tarp nuobaudy ir kity skirty ar taikyty priemoniy

17.

18.

,5a.  Kredito jstaigos, kurios skai¢iuodamos pagal rizika
jvertinty pozicijy sumas taiko 84-89 straipsnius, iki
2011 m. gruodzio 31 d. turi turéti nuosavy lésy, kurios,
jei taikoma, visada turi vir§yti 5c dalyje arba 5d dalyje
nurodyta sumga arba biti jai lygios.

5b.  Kredito jstaigos, kurios skai¢iuodamos kapitalo
poreikj operacinei rizikai padengti taiko 105 straipsnyje
nurodytus Pazangiuosius vertinimo metodus, iki 2011 m.
gruodzio 31 d. turi turéti nuosavy 1&8y, kurios visada turi
virsyti, jei taikoma, 5c¢ dalyje arba 5d dalyje nurodyta suma
arba biti jai lygios.

5c.  5air 5b dalyse nurodyta suma sudaro 80 % bendros
nuosavy lé§y minimalios sumos, kurig kredito jstaigos
privalo turéti pagal Direktyvos 93/6/EEB 4 straipsnj ir
Direktyva 2000/12/EB, kaip taikoma iki 2007 m. sausio
1d

5 d. 5e dalyje nurodyty kredito jstaigy atveju 5a ir 5b
dalyse nurodyta suma pritarus kompetentingoms instituci-
joms gali sudaryti iki 80 % bendros nuosavy léSy minima-
lios sumos, kurig tos kredito jstaigos privalo turéti pagal
78-83 straipsnius, 103 arba 104 straipsnius ir Direktyva
2006/49/EB, kaip taikoma iki 2011 m. sausio 1 d.

5e.  Kredito jstaiga gali taikyti 5d dalj tik tuo atveju, jei ji
skai¢iuodama savo kapitalo poreikj 2010 m. sausio 1 d.
arba véliau pradéjo taikyti IRB metodg arba Pazangiuosius
vertinimo metodus.”

154 straipsnio 5 dalis pakei¢iama taip:

,5. 1ki 2012 m. gruodzio 31 d. visy mazmeniniy pozi-
cijy, uztikrinty nuosavomis gyvenamosiomis patalpomis ir
kurioms netaikomos centrinés valdzios garantijos, svertinis
LGD vidurkis neturi baiti mazesnis nei 10 %.

156 straipsnyje po tre¢ios pastraipos jterpiamos $ios dalys:

,Ne véeliau kaip iki 2013 m. balandzio 1 d. Komisija
persvarsto ir atsiskaito apie atlyginimy nuostatas, tarp jy
ir nurodytas V ir XII prieduose, ypatinga démesj skiriant
ju veiksmingumui, jgyvendinimui ir vykdymui, atsizvelgiant
i tarptautinius jvykius. Siuo persvarstymu siekiama nustatyti
bet kokias spragas, kylancias i§ proporcingumo principo
taikymo toms nuostatoms. Komisija kartu su kitais atitin-
kamais pasitilymais pateikia savo ataskaita Europos Parla-
mentui ir Tarybai.

Siekiant uZztikrinti nuosekluma ir vienodas veiklos salygas,
Komisija persvarsto 54 straipsnio jgyvendinimg nuose-

19.

20.

visoje Sajungoje pozitriu ir, jei reikia, teikia pasitlymus.

Komisija, periodiskai persvarstydama $ios direktyvos
taikymg, uZztikrina, kad dél Sios direktyvos taikymo biidas
nepasireiksty kredito jstaigy diskriminavimu dél jy teisinés
struktiiros arba nuosavybés modelio.

Siekdama uztikrinti prieZitiros pozitirio | kapitalg nuose-
kluma, Komisija persvarsto nuorodos j priemoniy pagal
66 straipsnio la dalies a punktg svarbg V priedo 23 punkto
o punkto ii papunktyje, iskart kai tik imasi perzitréti kapi-
talo priemoniy apibréztj, kaip numatyta 56—67 straips-
niuose.”

[terpiamas $is straipsnis:

»156a straipsnis

Ne véliau kaip iki 2011 m. gruodzio 31 d. Komisija
perziari pakeitimus, kuriuos tikslinga padaryti norint sude-
rinti Sios direktyvos IX prieds, atsizvelgiant j tarptautinius
susitarimus dél kredito istaigy kapitalo poreikio pakeitimo
vertybiniais popieriais pozicijy, ir pateikia ataskaitg Siuo
klausimu. Komisija teikia ta ataskaita Europos Parlamentui
ir Tarybai kartu su atitinkamais teisékfiros pasitlymais.”

Priedai i§ dalies kei¢iami taip, kaip nurodyta Sios direktyvos
I priede.

2 straipsnis

Direktyvos 2006/49/EB pakeitimai

Direktyva 2006/49/EB i3 dalies kei¢iama taip:

1.

3 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa papildoma tokiu
punktu:

,t) pakeitimo vertybiniais popieriais pozicija ir pakartotinio
pakeitimo vertybiniais popieriais pozicija- pakeitimo
vertybiniais popieriais pozicija ir pakartotinio pakeitimo
vertybiniais popieriais pozicija, kaip apibrézta Direkty-
voje 2006/48/EB.*

. 17 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos jzanginé¢ frazé pakei-

Ciama taip:

LJeigu jstaiga, taikydama $ios direktyvos II prieds, pagal rizika
jvertintas  pozicijas  apskai¢iuoja  pagal  Direktyvos
2006/48/EB  84-89 straipsnius, apskaitiavimo, numatyto
Direktyvos 2006/48/EB VII priedo 1 dalies 36 punkte, tiks-
lais taikomos $ios nuostatos:“.
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3. 18 straipsnio 1 dalies a punktas pakei¢iamas taip:

,a) nustatyto kapitalo poreikio suma, kuri jy prekybos
knygoje apskaitomos veiklos atveju apskai¢iuojama
pagal metodus ir pasirinkimo galimybes, nustatytus
28-32 straipsniuose bei I, Il ir VI prieduose ir prireikus
V priede, o jy ne prekybos knygoje apskaitomos veiklos
atveju — pagal metodus ir pasirinkimo galimybes, nusta-
tytus 1I priedo 1-4 punktuose;”.

. VIII skyriaus 2 skirsnio antrasté pakei¢iama taip:
,Deleguoti teisés aktai ir vykdymo jgaliojimai“.
. 41 straipsnio 2 dalis pakeiciama taip:

,2.  Priemonés, nurodytos 1 dalyje, tvirtinamos deleguotais
teisés aktais, vadovaujantis 42a straipsniu ir 42b ir 42c
straipsniuose numatytomis salygomis.”

. 42 straipsnio 2 dalis i$braukiama.

. Iterpiami $ie straipsniai:

~42a straipsnis
Delegavimas

1. Jgaliojimas priimti deleguotus teisés aktus, nurodytus
41 straipsnyje, Komisijai suteikiamas ketveriems metams
nuo 2010 m. gruodzio 15 d. Komisija parengia su deleguo-
tais jgaliojimais susijusia ataskaita ne véliau kaip prie§ Sesis
ménesius iki ketveriy mety laikotarpio pabaigos. Igaliojimy
delegavimas savaime pratesiamas tokios pacios trukmés
laikotarpiams, jei Europos Parlamentas ar Taryba $iy jgalio-
jimy nepanaikina pagal 42b straipsni.

2. Priémusi deleguoty teisés akta, Komisija iSkart apie jj
vienu metu prane$a Europos Parlamentui ir Tarybai.

3. Komisijai suteiktam jgaliojimui priimti deleguotus teisés
aktus taikomos 42b ir 42c straipsniuose nustatytos salygos.

42b straipsnis
Delegavimo atSaukimas

1. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kuriuo metu

nedelsiant arba véliau, tame sprendime nurodyta diena. Jis
neturi jtakos jau jsigaliojusiy deleguoty teisés akty galiojimui.
Jis skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

42c¢ straipsnis
PrieStaravimai dél deleguoty teisés akty

1. Europos Parlamentas ir Taryba gali pareiksti prieStara-
vimus dél deleguoto teisés akto per tris ménesius nuo prane-
§imo dienos. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva is
laikotarpis pratesiamas trimis ménesiais.

2. Jei pasibaigus 1 dalyje nurodytam laikotarpiui nei
Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiské prieStaravimy
dél deleguoto teisés akto, jis skelbiamas Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje ir jsigalioja jame nurodyta dieng. Dele-
guotas teisés aktas gali bati paskelbiamas Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje ir isigalioti nepasibaigus Siam laikotar-
piui, jeigu ir Europos Parlamentas, ir Taryba informavo
Komisijg apie savo ketinima nepareiksti prieStaravimy.

3. Jeigu Europos Parlamentas arba Taryba per 1 dalyje
nurodytg laikotarpj pareiskia priestaravimus dél deleguoto
teisés akto, Sis aktas nejsigalioja. Atsizvelgiant | Sutarties
del Europos Sajungos veikimo 296 straipsnj, prieStaraujanti
institucija nurodo priestaravimo deleguotam teisés aktui prie-
Zastis.”

. 47 straipsnis pakei¢iamas taip:

JIstaigos, kuriy konkretus rizikos modelis pagal V priedo 1
dalj buvo patvirtintas iki 2007 m. sausio 1 d., gali, remda-
mosi patvirtintu modeliu, iki 2011 m. gruodZzio 30 d. arba
iki kompetentingy institucijy atskiriems atvejams patvirtintos
ankstesnes datos taikyti Direktyvos 93/6/EEB VIII priedo 4 ir
8 dalis pagal tai, kas buvo jose buvo numatyta iki 2007 m.
sausio 1 d.“

. Priedai i§ dalies kei¢iami taip, kaip nurodyta Sios direktyvos II

priede.

3 straipsnis

Perkélimas j nacionaling teise

ket I coalio ; 1. Valstybés narés uztikrina, kad jsigalioty istatymai ir kiti
atSaukti 41 straipsnyje nurodyt jgaliojimy delegavima. teisés aktai, bitini, kad biity igyvendinta:

2. Institucija, pradéjusi vidaus procediira, kad nuspresty,
ar atSaukti jgaliojimy delegavimg, siekia prie§ priimdama
galutinj sprendimg per deramg laikotarpj informuoti apie
tai kitg institucijg ir Komisijg, nurodydama deleguotus jgalio-
jimus, kurie galéty bati atSaukti.

a) 1 straipsnio 3, 4, 16 ir 17 punktai ir I priedo 1, 2¢, 3, 4air
5b iii punktai — ne véliau kaip iki 2011 m. sausio 1 d.; taip
pat

3. Sprendimu dél atSaukimo nutraukiamas tame spren-
dime nurodyty jgaliojimy delegavimas. Sprendimas jsigalioja

b) Sios direktyvos nuostatos, neskaitant nurodyty a punkte, —
ne veéliau kaip iki 2011 m. gruodzio 31 d.
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Tvirtindamos 1 dalyje nurodytas priemones, valstybés narés jose
pateikia nuoroda | 3ia direktyva arba tokig nuoroda pateikia jas
oficialiai skelbdamos. Valstybés narés nustato nuorodos teikimo
tvarka.

2. Istatymai ir kiti teisés aktai, kurie batini siekiant jgyven-
dinti I priedo 1 punkta, reikalauja, kad kredito jstaigos taikyty
jame nustatytus principus:

i) atlyginimui, mokamam pagal sutartis sudarytas prie§ jy
jigyvendinimo kiekvienoje valstybéje naréje datg ir paskirtam
ar iSmokétam po tos datos; ir

i) paskirtam, bet dar neiSmokétam prie§ faktinio jgyvendinimo
kiekvienoje valstybéje naréje data atlyginimui uz 2010 m.
suteiktas paslaugas.

3. Valstybés narés pateikia Komisijai $ios direktyvos taikymo
srityje priimty pagrindiniy nacionalinés teisés akty nuostaty
tekstus.

4 straipsnis
Ataskaita

Atsizvelgdama | tarptautinj Bazelio sistemos pobadj ir | rizika,
susijusia su kapitalo pakankamumo sistemos pakeitimy nejgy-

vendinimu tuo paciu metu svarbiausiose jurisdikcijose, ne véliau
kaip iki 2010 m. gruodzio 31 d. Komisija pateikia Europos
Parlamentui ir Tarybai ataskaita dél pazangos, padarytos tarp-
tautiniu mastu jgyvendinant kapitalo pakankamumo sistemos
pakeitimus, kartu su visais atitinkamais pasitilymais.

5 straipsnis
Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja kit dieng po jos paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

6 straipsnis
Adresatai

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Strasbare 2010 m. lapkri¢io 24 d..

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas

O. CHASTEL

Pirmininkas
J. BUZEK
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I PRIEDAS

Direktyvos 2006/48/EB V, VI, VII, IX ir XII priedai i§ dalies keiciami taip:

1. V priede pridedama $i dalis:

»11. ATLYGINIMY NUSTATYMO POLITIKA

23. Formuodamos ir taikydamos darbuotojy, kuriy profesiné veikla turi esminj poveikj istaigy rizikos pobudziui,
jskaitant vyresniaja vadovybe, uZz rizikg atsakingus, kontrolés funkcijas atliekancius darbuotojus ir visus
darbuotojus, kurie gauna visg atlyginima, priskiriamg tai paciai atlyginimy grupei kaip ir vyresnioji vadovybé
ir uz rizikg atsakingi darbuotojai, viso atlyginimo nustatymo politika, jskaitant darbo uzmokescio ir savo
nuozitira planuojamy iSmokéti pensijy politika, kredito jstaigos laikosi toliau i$vardyty principy tokiu badu
ir tokiu mastu, kad atsizvelgty i savo dydj, vidaus organizacija ir veiklos pobidj, apréptj ir sudétinguma:

a) atlyginimy nustatymo politika dera su patikimu ir veiksmingu rizikos valdymu ir skatina tokj valdyma,
bet neskatina prisiimti rizikos, kuri virSyty kredito istaigos toleruojamos rizikos lygi;

b) atlyginimy nustatymo politika atitinka kredito jstaigos verslo strategija, tikslus, vertybes ir ilgalaikius
interesus, ir apima priemones, kuriomis siekiama iSvengti interesy konflikto;

¢) valdymo organas, atlikdamas kredito jstaigos priezitiros funkcijg, tvirtina bei periodiskai perzitri bend-
ruosius atlyginimy nustatymo politikos principus ir atsako uz tos politikos jgyvendinima;

d) bent kartg per metus atlickama atlyginimy nustatymo politikos jgyvendinimo centralizuota ir nepriklau-
soma vidaus perzidira, tikrinant atitiktj valdymo organo, atlickancio priezitiros funkcija, patvirtintai
atlyginimy nustatymo politikai ir tvarkai;

¢) darbuotojai, vykdantys kontrolés funkcijas, turi atitinkamus jgaliojimus ir yra nepriklausomi nuo verslo
padaliniy, kuriuos jie prizitri, ir jy atlyginimas uz darba siejamas su jy funkcijomis numatyty tiksly
vykdymu, nepriklausomai nuo veiklos sri¢iy, kurias jie kontroliuoja, rezultaty;

f) uz rizikos valdyma ir atitikties kontrole atsakingy vadovaujanciy darbuotojy atlyginimus tiesiogiai

valdymo organas, atlikdamas priezitros funkcija;

g) kai atlyginimas susietas su veiklos rezultatais, visa atlyginimo suma yra pagrista bendru atskiro asmens
bei atitinkamo verslo padalinio veiklos rezultaty ir bendry kredito istaigos rezultaty vertinimu, o verti-
nant atskiro asmens veiklos rezultatus atsizvelgiama i finansinius ir nefinansinius kriterijus;

h

vertinimas vykdomas atsizvelgiant j daugelio mety rezultatus, uZztikrinant, kad vertinimo procese bty
remiamasi ilgalaikés veiklos rezultatais ir kad faktinis atlyginimo sudétiniy daliy, priklausanciy nuo
rezultaty, dydis bty paskirstomas per laikotarpj, atitinkantj kredito jstaigos verslo ciklg ir jos veiklos
rizikg;

i) visas kintamasis atlyginimas neriboja kredito jstaigos gebéjimo stiprinti kapitalo bazg;

j) garantuotas kintamas atlyginimas yra i§imtinis, pasitaiko tik samdant naujus darbuotojus ir apsiriboja
pirmaisiais jdarbinimo metais;

k) kredito jstaigy, kurioms taikoma i$skirtiné Vyriausybés pagalba:

i) kintamosios atlyginimo dalies dydis grieztai ribojamas kaip tam tikra grynyjy pajamy procentiné
dalis, kai jis nesuderinamas su patikimos kapitalo bazés islaikymu ir su tuo, kad tinkamu laiku bty
sustabdyta Vyriausybés pagalba;
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i) atitinkamos kompetentingos institucijos turi reikalauti, kad kredito institucijos restruktirizuoty atly-
ginimus taip, kad jie atitikty patikimam rizikos valdymui ir ilgalaikiam augimui keliamus reikala-
vimus, taip pat, kai reikia, nustatant ribas asmeny, kurie vadovauja kredito jstaigy veiklai pagal 11
straipsnio 1 dalj, atlyginimams;

iii) asmenims, kurie vadovauja kredito jstaigy veiklai pagal 11 straipsnio 1 dalj, kintamoji atlyginimo
dalis nemokama, nebent tai yra pagrista;

fiksuotoji ir kintamoji atlyginimo dalys tinkamai subalansuotos, o fiksuotoji dalis sudaro pakankamai
didelg viso atlyginimo dalj, kad baty galima vykdyti visiskai lankscig politika, susijusia su kintamosiomis
atlyginimo dalimis, jskaitant galimybe¢ nemokéti kintamosios atlyginimo dalies;

Kredito jstaigos nustato atitinkamus santykius tarp fiksuotosios ir kintamosios viso atlyginimo dalies;

su ankstyvu sutarties nutraukimu susijusios iSmokos nustatomos atsizvelgiant j veiklos rezultatus,
pasiektus per tam tikrg laika, ir taip, kad jomis nebaty atlyginama uZ prastus rezultatus;

veiklos rezultaty vertinimas, naudojamas kintamosioms atlyginimo dalims arba kintamyjy atlyginimo
daliy fondams apskaiciuoti, apima vertinima pagal visy tipy dabarting ir biisimg rizika ir turi bati
atsizvelgiama | kapitalo sanaudas ir reikalingg likviduma;

Skiriant kintamasias atlyginimo dalis kredito jstaigose atsizvelgiama i visy tipy dabarting ir biisimg rizika;

didelé dalis, kuri yra ne mazesné kaip 50 % kintamosios atlyginimo dalies, sudaryta i§ tinkamos pu-
siausvyros tarp:

i) akcijy ar lygiaver¢iy nuosavybés interesy, atsizvelgiant j atitinkamos kredito jstaigos teising struktiirg,
arba su akcijomis susijusios priemonés ar lygiavertés kitos nepiniginés priemonés, birzos prekybos
sarade nesanciy kredito jstaigy atveju, ir,

ii) kai tikslinga, kity priemoniy, nurodyty 66 straipsnio 1a dalies a punkte, nuolat tinkamai atspindinciy
kredito jstaigos kredito kokybe.

Siame punkte nurodytoms priemonéms taikoma tinkama i$saugojimo politika, skirta paskaty ir kredito
jstaigos ilgesnio laikotarpio interesy derinimui. Valstybés narés ar jy kompetentingos institucijos gali
nustatyti apribojimus ty priemoniy tipams ar projektams arba atitinkamai uzdrausti tam tikras prie-
mones. Sis punktas taikomas tiek kintamojo atlyginimo sudedamajai daliai atidedamai pagal p punkta,
tiek neatidedamai kintamojo atlyginimo sudedamajai daliai.

didelé dalis, kuri yra ne mazesné kaip 40 % kintamosios atlyginimo dalies, atidedama laikotarpiui, kurio
trukmé yra ne trumpesné kaip treji-penkeri metai ir kuris teisingai suderinamas su verslo pobudziu, jo
rizika ir atitinkamo darbuotojo veikla.

Pagal atidéjimo tvarka mokami atlyginimai skiriami ne greiciau kaip pro rata pagrindu. Jeigu kintamosios
atlyginimo dalies suma yra itin didelé, atidedama ne maziau kaip 60 % tos sumos. Atidéjimo laikotarpio
trukmé nustatoma atsizvelgiant j verslo cikla, verslo pobidi, verslo rizika ir atitinkamo darbuotojo veikla;

kintamosios atlyginimo dalies, apimant ir atidedama dalj, mokéjimas arba jgyvendinimas galimas tik jei
jis yra tvarus, atsizvelgiant i bendrg kredito istaigos finansing padétj, ir siecjamas su kredito istaigos, verslo
padalinio ir atitinkamo asmens veiklos rezultatais.
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NepazeidZiant bendryjy nacionalinés sutarciy ir darbo teisés principy, bendroji kintamoji atlyginimo dalis
paprastai labai sumaZzinama, jei kredito institucijos finansinés veiklos rezultatai yra menkesni arba
neigiami, sumazinant tiek dabartinj atlyginimg, tiek ir anks¢iau uzdirbty sumy iSmokéjima bei pagal
,malus“ arba susigraZinimo (angl. clawback) sistemas;

=

pensijy politika atitinka kredito istaigos verslo strategija, tikslus, vertybes ir ilgalaikius interesus.

Jei darbuotojas iSeina i§ kredito jstaigos pries iS¢jimo i pensija laika, kredito jstaiga savo nuoziiira
planuojamg i$mokéti pensija laiko penkeriy mety laikotarpj priemoniy, nurodyty o punkte, forma. Jei
darbuotojas sulaukia pensinio amziaus, savo nuoZziiira planuojama iSmokéti pensija darbuotojui ismo-
kama priemonémis, nurodytomis o punkte, kurioms taikomas penkeriy mety i¥moky atidé¢jimo laiko-
tarpis;

«

i darbuotojy reikalaujama nesinaudoti asmeninémis apsidraudimo strategijomis arba nedalyvauti nuo
atlyginimo ir prievoliy priklausan¢iame draudime, siekiant sumazinti rizikos islyginimo poveiki, kuris yra
numatytas jy atlyginimo salygose;

Ra

kintamoji atlyginimo dalis nemokama taikant priemones ar metodus, pagal kuriuos lengviau isvengti Sios
direktyvos reikalavimy.

Siame punkte i§déstytus principus kredito istaiga taiko jmoniy grupés, patronuojancios bendrovés ir
dukterinés jmonés lygmeniu, jskaitant ir finansinius centrus, esancius lengvatiniy mokesciy zonose.

24. Kredito jstaigos, kurios yra svarbios atsizvelgiant j jy dydj, vidaus organizacing struktiirg ir veiklos pobadj,
apréptj bei sudétinguma, isteigia atlyginimy nustatymo komitetg. Atlyginimy nustatymo komitetas suda-
romas taip, kad galéty kompetentingai ir nepriklausomai vertinti atlyginimy nustatymo politika, praktika ir
paskatas, sukurtas siekiant valdyti rizika, kapitala ir likviduma.

Atlyginimy nustatymo komitetas atsakingas uz sprendimy dél atlyginimo, jskaitant tuos sprendimus, kurie
turi poveikj atitinkamos kredito jstaigos rizikai ir jos valdymui ir kuriuos priims valdymo organas, vykdy-
damas savo priezitros funkcijg, rengimg. Atlyginimy nustatymo komiteto valdybos pirmininkas ir jos nariai
yra valdymo organo, kuris neatlieka jokiy atitinkamos kredito jstaigos vykdomuyjy funkcijy, nariai. Priimant
Siuos sprendimus, atlyginimy nustatymo komitetas atsizvelgia | ilgalaikius kredito jstaigos akcininky, inves-
tuotojy ir kity suinteresuotyjy dalyviy interesus.”

2. VI priedo 1 dalis i§ dalies keic¢iama taip:

a) 8 punktas pakeiciamas taip:

,8. Nepazeidziant 9, 10 ir 11 punkty, regioninés valdZios ir vietos valdZios pozicijy rizika vertinama kaip insti-
tucijy pozicijy rizika pagal 11a punkty. Toks vertinimas nepriklauso nuo 80 straipsnio 3 dalyje nurodytos
pasirinkimo teisés. Trumpalaikéms pozicijoms, i$vardytoms 31, 32 ir 37 punktuose, lengvatinis vertinimas
netaikomas.;

b) jterpiamas $is punktas:

»11a. Nepazeidziant 9, 10 ir 11 punkty, valstybiy nariy regioninés valdZios ir vietos valdZios pozicijoms, isreiks-
toms ir finansuojamoms tos regioninés valdzios ir vietos valdzios vietos valiuta, taikomas 20 % rizikos
koeficientas.”

¢) 68 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:

i) pirmos pastraipos d ir e papunkciai pakeic¢iami taip:
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,d) paskolos, uztikrintos jkei¢iant gyvenamosios paskirties nekilnojamajj turtg arba Suomijos gyvenamyjy namy

®

-~

statybos bendroviy akcijas, kaip nurodyta 46 punkte, nevirijancios mazesniosios i§ pagrindiniy kreditorinio
reikalavimo pirmumo teisiy, susiety su ankstesnémis kreditorinio reikalavimo pirmumo teisémis, sumy bei
nevir§ijancios 80 % jkeisto turto vertés, arba gautos jkeiciant auksciausiojo reitingo vienetus, kuriuos leidZia
Pranciizijos ,Fonds Communs de Créances® arba atitinkami valstybés narés teisés akty reglamentuojami
pakeitimo vertybiniais popieriais subjektai, keiCiantys vertybiniais popieriais gyvenamosios paskirties nekil-
nojamojo turto pozicijas. Jeigu tokie aukiciausiojo reitingo vienetai naudojami kaip ikeistas turtas, speciali
valstybés priezifira, siekiant apsaugoti obligacijy savininkus kaip numatyta 2009 m. liepos 13 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/65/EB dél jstatymy ir kity teisés akty, susijusiy su kolektyvinio
investavimo | perleidziamus vertybinius popierius subjektais (KIPVPS), derinimo (*) 52 straipsnio 4 dalyje,
uztikrina, kad bent 90 % i draudimo fondg jtraukty 1¢3y, kuriomis padengti Sie vienetai, sudaro hipotekos,
susietos su ankstesnémis kreditorinio reikalavimo pirmumo teisémis, nevirSijan¢iomis mazesniosios i§
pagrindiniy sumy pagal auksciausiuosius reitingo vienetus, pagrindinés kreditorinio reikalavimo pirmumo
teisiy sumos ir 80 % ikeisto turto vertés, o vienetai atitinka 1 kredito kokybés zingsnj, kaip aprasoma Siame
priede, jeigu Sie vienetai nevirsija 10 % nominalios neapmokétos emisijos vertés.

Pozicijos, atsirandancios dél to, kad auksc¢iausiojo reitingo vienetais arba skolos vertybiniais popieriais jkeistu
turtu uZztikrinty paskoly gavéjai perleidzia mokéjimo arba likvidavimo 1é3y valdyma, nejtraukiamos skai-
¢iuojant 90 % ribg;

paskolos, uztikrintos jkeiciant komercinés paskirties nekilnojamajj turtg arba Suomijos gyvenamyjy namy
statybos bendroviy akcijas, kaip nurodyta 52 punkte, nevirSijancios mazesniosios i§ pagrindiniy kreditorinio
reikalavimo pirmumo teisiy, susiety su ankstesnémis kreditorinio reikalavimo pirmumo teisémis, sumy bei
nevirijancios 60 % jkeisto turto vertés, arba gautos jkeic¢iant auksciausiojo reitingo vienetus, kuriuos leidZia
Pranciizijos ,Fonds Communs de Créances® arba atitinkami valstybés narés teisés akty reglamentuojami
pakeitimo vertybiniais popieriais subjektai, keiCiantys vertybiniais popieriais komercinés paskirties nekilno-
jamojo turto pozicijas. Jeigu tokie auksCiausiojo reitingo vienetai naudojami kaip ikeistas turtas, speciali
valstybés priezitira, siekiant apsaugoti obligacijy savininkus kaip numatyta Direktyvos 2009/65/EB 52
straipsnio 4 dalyje, uztikrina, kad bent 90 % i draudimo fonda jtraukty 1é8y, kuriomis padengti Sie vienetai,
sudaro komercinés paskirties hipotekos, susietos su ankstesnémis kreditorinio reikalavimo pirmumo
teisémis, nevir§ijanciomis maZesniosios i§ pagrindiniy sumy pagal auksciausiuosius reitingo vienetus, pagrin-
dinés kreditorinio reikalavimo pirmumo teisiy sumos ir 60 % ikeisto turto vertés, o vienetai atitinka 1
kredito kokybes Zingsnj, kaip apraSoma $iame priede, jeigu Sie vienetai nevirsija 10 % nominalios neapmo-
kétos emisijos vertés.

Kompetentingos valdzios institucijos gali pripazinti tinkamomis komercinés paskirties nekilnojamuoju turtu
uztikrintas paskolas, kai nustatytasis 60 % paskolos ir vertés santykis pasiekia ne daugiau kaip 70 % lygj, jei
viso ikeisto turto, naudojamo kaip padengty obligacijy uZtikrinimo priemone, vert¢ bent 10 % virsija
padengty obligacijy neapmokéta nominalig verte ir jei obligacijy turétojo pretenzijos atitinka VIII priede
isdestytus teisinio tikrumo reikalavimus. Obligacijy turétojo pretenzija yra virSesné uZ visas kitas pretenzijas i
uztikrinimo priemoneg. Pozicijos, atsirandancios dél to, kad auksciausiojo reitingo vienetais arba skolos
vertybiniais popieriais jkeistu turtu uztikrinty paskoly gavéjai perleidzia mokéjimo arba likvidavimo lésy
valdyma, nejtraukiamos skai¢iuojant 90 % riba;

OL L 302, 2009 11 17, p. 32.%

i) trecia pastraipa pakei¢iama taip:

Jki 2013 m. gruodzio 31 d. 10 % riba auksciausiojo reitingo vienetams, kuriuos leidzia Prancizijos ,Fonds
Communs de Créances” arba atitinkami pakeitimo vertybiniais popieriais subjektai, kaip nurodyta d ir e papunk-
Ciuose, netaikoma, jeigu:

i) vertybiniais popieriais padengtas gyvenamosios arba komercinés paskirties nekilnojamojo turto pozicijas

=

pateike tos pacios konsoliduotos grupés narys, kuriai priklauso ir padengty obligacijy emitentas, arba tai
paciai centrinei jstaigai priklausanti bendrové, kuriai priklauso ir padengty obligacijy emitentas (naryste
vienoje grupéje arba priklausyma bitina apibrézti tuo metu, kai auk3ciausiojo reitingo vienetai naudojami
kaip padengty obligacijy uZtikrinimo priemong); ir

tos pacios konsoliduotos grupés narys, kuriai priklauso ir padengty obligacijy emitentas, arba tai paciai
centrinei jstaigai priklausanti bendrové, kuriai priklauso ir padengty obligacijy emitentas, i$laiko visa pirmojo
nuostolio segmenty, kuriuo uZtikrinami ie auksciausiojo reitingo vienetai.

Iki 2012 m. gruodzio 31 d. Komisija persvarsto nukrypimo nuo taisyklés, numatyto trecioje pastraipoje,
tinkamuma ir, jei reikia, panaSaus vertinimo taikymo ir kity formy padengtoms obligacijoms tinkamuma.
Atsizvelgdama | §j persvarstymg Komisija gali, prireikus, priimti deleguotus teisés aktus pagal 151a straipsnj,
ir 151b bei 151c¢ straipsniuose numatytomis sglygomis pratesti nukrypima nuo taisyklés, padaryti ji nuolatinj
arba jj taikyti ir kity formy padengtoms obligacijoms.”
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3. VII priedo 2 dalies 1 skirsnio 8 punkto d papunktis pakeiciamas taip:

,d) padengtoms obligacijoms, kurios apibréztos VI priedo 1 dalies 68-70 punktuose, gali bati priskirta 11,25 % LGD

verté;”.

4. IX priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 3 dalies 1 punktas papildomas tokiu papunkéiu:

,¢) Kredito rizikos vertinimas negali biti pagristas ar i§ dalies pagristas nefinansuojama parama, kurig teikia pati

kredito jstaiga. Tokiu atveju kredito jstaiga atitinkamg pozicija laiko nereitinguota ir taiko atitinkamg nereitin-
guoty pozicijy vertinimg, kaip nurodyta 4 dalyje.”;

b) 4 dalis i§ dalies keiciama taip:

i) 5 punktas pakeiCiamas taip:

,5. Jeigu kredito jstaiga turi dvi arba daugiau negu dvi dalinai sutampancias pakeitimo vertybiniais popieriais

pozicijas, apskaiCiuojant pagal rizika jvertintas pozicijy sumas bus reikalaujama tiek, kiek jos sutampa,
jtraukti tik pozicija arba pozicijos dalj, kuri lemia didesn¢ pagal rizika jvertinta pozicijos sumg. Kredito
jstaiga taip pat gali pripazinti tokj konkretaus kapitalo poreikio pozicijy prekybos knygoje specifinei rizikai
ir kapitalo poreikio pozicijoms bankinéje knygoje sutapima, jeigu kredito jstaiga gali apskaiciuoti ir
palyginti kapitalo poreikj atitinkamoms pozicijoms. Sio punkto tikslais ,sutapimas* biina, kai pozicijos
pilnai arba i§ dalies atspindi tos pacios rizikos pozicija, kuri, atsizvelgiant j sutapimo apimtj, yra viena
pozicija.

Kai 3 dalies 1 punkto ¢ papunktis taikomas pozicijoms turtu padengtuose komerciniuose vekseliuose
(angl. ABCP), kredito jstaiga, gavusi kompetentingy institucijy pritarima, gali taikyti rizikos koeficients,
nustatytg likvidumo priemonei, sickdama apskaiciuoti turtu padengto komercinio vekselio pagal rizika
jvertinty pozicijy sumas, jeigu likvidumo priemoné¢ klasifikuojama kaip esanti pari passu su turtu padengtu
komerciniu vekseliu, kad jie sudaryty sutampancias pozicijas, o 100 % programos i§duoto turtu padengto
komercinio vekselio yra padengta likvidumo priemonémis.”;

ii) 6 punktas pakeiciamas taip:

,6. Taikant 8 punkta, pagal rizikg jvertinty reitinguoto pakeitimo vertybiniais popieriais arba pakartotinio

pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijy suma apskaiciuojama pozicijos vertei taikant rizikos koeficienta,
susijusj su atitinkamu kredito kokybés Zingsniu, su kuriuo siejamas kredito rizikos vertinimas taip, kaip
nustaté kompetentingos institucijos pagal 98 straipsnj, kaip nurodyta 1 lenteléje.;

iii) 1 lentelé pakeiciama taip:

=

=

lentelé
4
Kredito kokybés (t1k.k'red1to'r1 zikos visi kiti kredito
1 2 3 vertinimas, i$skyrus

zingsnis trumpalaikj kredito kokybeés zingsniai

rizikos vertinimg)

Pakeitimo  vertybi- 20 % 50 % 100 % 350 % 1250 %
niais popieriais

pozicijos

Pakartotinio pakei- 40 % 100 % 225 % 650 % 1250 %

timo vertybiniais
popieriais pozicijos

2 lentelé isbraukiama;

46 punktas pakeiciamas taip:

,46. Taikant reitingais pagrista metoda, pagal rizika jvertinty reitinguoto pakeitimo vertybiniais popieriais arba

pakartotinio pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijy suma apskai¢iuojama pozicijos vertei taikant
rizikos koeficients, susijusj su atitinkamu kredito kokybés Zingsniu, su kuriuo siejamas kredito rizikos
vertinimas taip, kaip nustaté kompetentingos institucijos pagal 98 straipsnj, kaip nurodyta 4 lenteléje,
dauginant i§ 1,06.%
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vi) 4 lentelé pakeiciama taip:

4 lentelé
Kredito kokybes Zingsnis Pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijos Vertyﬁﬁ;}:tgg;igia;:iig‘gcijOS
KrEdit,O .riZikOS Trumpalaikis

V:Zgr“:is kredito rizikos A B C D E

trumpalaikj vertinimas
1 1 7 % 12 % 20 % 20 % 30 %
2 8% 15% 25 % 25% 40 %
3 10 % 18 % 35% 35% 50 %
4 2 12% 20 % 40 % 65 %
5 20 % 35 % 60 % 100 %
6 35% 50 % 100 % 150 %
7 3 60 % 75 % 150 % 225 %
8 100 % 200 % 350 %
9 250 % 300 % 500 %
10 425 % 500 % 650 %
11 650 % 750 % 850 %

visi kiti ir nereitinguoti 1250 %"

vii) 5 lentelé isbraukiama;
viii) 47 punktas pakeiciamas taip:

,47. Koeficientai 4 lentelés C skiltyje taikomi, kai pakeitimo vertybiniais popieriais pozicija néra pakartotinio
pakeitimo vertybiniais popieriais pozicija ir kai faktinis vertybiniais popieriais pakeisty pozicijy skai¢ius
yra maZesnis uz 3esis. Likusioms pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijoms, kurios néra pakartotinio
pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijos, taikomi B skilties koeficientai, i§skyrus tuos atvejus, kai
pozicija yra didZiausio prioriteto pakeitimo vertybiniais popieriais segmente, — tokiais atvejais taikomi
A skilties koeficientai. Pakartotinio pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijoms taikomi E skilties koefi-
cientai, i$skyrus tuos atvejus, kai pakartotinio pakeitimo vertybiniais popieriais pozicija yra didziausio
prioriteto pakartotinio pakeitimo vertybiniais popieriais segmente ir né viena pagrindiné pozicija pati
néra pakartotinio pakeitimo vertybiniais popieriais pozicija, — tokiais atvejais taikoma D skiltis. Nustatant,
ar segmentas yra didZiausio prioriteto, néra bitina atsizvelgti j sumas, mokamas pagal palikany normos
ar valiutos iSvestiniy finansiniy priemoniy sandorius, mokes¢iy mokéjimus ar kitus panasius mokéjimus.*;

ix) 48 punktas isbraukiamas;
X) 49 punktas pakeiciamas taip:
,49. Apskaiciuojant faktinj pakeisty vertybiniais popieriais pozicijy skaiciy, sudétinés pozicijos vienam jsipa-

reigojanciajam asmeniui privalo biti vertinamos kaip viena pozicija. Faktinis pozicijy skaiius apskai-
¢iuojamas taip:

[ZEADi]2

N=———7-—""—

Z EAD?
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Cia EAD; yra visy pozicijy ith jsipareigojanciajam asmeniui ver¢iy suma. Jeigu yra prieinama portfelio
dalis, C1, siejama su didziausia pozicija, kredito jstaiga gali N vertinti kaip 1/C1.%

xi) 50 punktas iSbraukiamas;

xii) 52 punktas pakeiCiamas taip:

,52. Atsizvelgiant | 58 ir 59 punktus, pagal priezifirinés formulés metodg pakeitimo vertybiniais popieriais
pozicijos rizikos koeficientas turi bati rizikos koeficientas, taikomas pagal 53 punkta. Taciau rizikos
koeficientas turi baiti ne mazesnis kaip 20 % pakartotinio pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijoms ir
ne mazesnis kaip 7 % visoms kitoms pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijoms.";

xiii) 53 punkto 3esta pastraipa pakeitiama taip:

,N yra faktinis pozicijy skaicius, apskaiCiuotas pagal 49 punkta. Pakartotinio pakeitimo vertybiniais popieriais
atveju kredito jstaiga atsizvelgia i pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijy skaiCiy grupéje, o ne i pagrindiniy
pozicijy skaiCiy pradinése grupése, i§ kuriy susidaro pagrindinés pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijos.”

5. XII priedas i§ dalies keiciamas taip:

a) antraité pakei¢iama taip:

»TECHNINIAI SKAIDRUMO IR ATSKLEIDIMO KRITERIJAI*;

b) 2 dalis i§ dalies keiciama taip:

i) 9 ir 10 punktai pakei¢iami taip:

,9. Kredito jstaigos, apskai¢iuojancios savo kapitalo poreikj pagal 75 straipsnio b ir ¢ punktus, atskleidzia ta
poreikj atskirai kiekvienai rizikai, nurodytai tose nuostatose. Be to, atskirai atskleidziamas kapitalo poreikis
specifinei pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijy palikany normos rizikai padengti.

10. Kiekviena kredito jstaiga, kuri apskaiciuoja savo kapitalo poreikj pagal Direktyvos 2006/49/EB V prieds,
atskleidzia tokia informacijg apie:

a) kiekvienos portfelio sudedamosios dalies:

i) naudoty modeliy charakteristikas;

i) kapitalo poreikiams, vadovaujantis Direktyvos 2006/49/EB V priedo 5a punktu ir 5] punktu atskirai,
taikomas metodikas ir rizika, vertinama taikant vidaus modelj, jskaitant metodo, kurj kredito jstaiga
taiko likvidumo trukmei nustatyti, aprayma, metodikas, taikomas kapitalo vertinimui, kuris deréty
su reikalaujamais patikimumo standartais, atlikti ir metodus, kurie taikomi tvirtinant modelj;

iii) testavimo nepalankiomis salygomis taikymo portfelio sudedamajai daliai aprasymag;

iv) metodo, naudojamo griztamajam patikrinimui ir vidaus modeliy bei modeliavimo procesy tikslumo
ir nuoseklumo patvirtinimui, aprasyma;

b) kompetentingos institucijos pripaZinimo mastg;

¢) apraSyma, kaip ir kokia metodika vadovaujantis jgyvendinami Direktyvos 2006/49/EB VII priedo B
dalies reikalavimai;
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d)

e)

)

didZiausig, maziausig ir vidutinj skaicius:
i) kasdieniy rizikos ver¢iy per ataskaitinj laikotarpj ir laikotarpio pabaigoje;
ii) rizikos ver¢iy nepalankiomis salygomis per ataskaitinj laikotarpj ir laikotarpio pabaigoje;

iii) kapitalo poreikiy, vadovaujantis Direktyvos 2006/49/EB V priedo 5a punktu ir 51 punktu atskirai,
per ataskaitinj laikotarpj ir laikotarpio pabaigoje;

kapitalo sumg, vadovaujantis Direktyvos 2006/49/EB V priedo 5a punktu ir 51 punktu atskirai, kartu su
jvertinta kiekvienos portfelio sudedamosios dalies vidutine likvidumo trukme;

kasdieniy dienos pabaigos rizikos verciy ir portfelio vertés vienos dienos poky¢iy iki kitos darbo dienos
pabaigos palyginima, kartu su bet kokiu svarbiu nukrypimu per ataskaitinj laikotarpi.*;

ii) 14 punktas pakei¢iamas taip:

,14. Kredito jstaigos, apskaiCiuojancios pagal rizika jvertinty pozicijy sumas pagal 94-101 straipsnius ar
kapitalo poreikj pagal Direktyvos 2006/49/EB I priedo 16a punkta, atskleidzia tokia informacija (jei reikia,
atskirai pateikia savo prekybos ir ne prekybos knygy duomenis):

a) kredito jstaigos tiksly, susijusiy su pakeitimo vertybiniais popieriais veikla, aprasyma;

b) kitos rizikos pobudi, jskaitant likvidumo rizikg, buidingg vertybiniais popieriais pakeistam turtui;

¢) rizikos r§j pagrindiniy pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijy prioritetiskumo pozitiriu ir turto,

kuriuo pagristos tokios pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijos, prisiimto ir islaikyto vykdant
pakartotinio pakeitimo vertybiniais popieriais veikla, poZiiriu;

d) jvairius vaidmenis, kuriuos atlicka kredito jstaiga pakeitimo vertybiniais popieriais procese;

e) informacija, kiek kredito jstaiga prisideda atlickant kiekvieng i§ d punkte nurodyty vaidmeny;

f) esamy kredito pakeitimy ir pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijy rinkos rizikos poky¢iy stebéjimo

©

=

j)

procesy apraSyma, jskaitant tai, kaip pagrindinio turto poky¢iai veikia pakeitimo vertybiniais popieriais
pozicijas, ir aprasymga, kaip tie procesai skiriasi pakartotinio pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijy
atveju;

kredito jstaigos politikos, kuria valdomas apsidraudimas ir netiesioginis uZztikrinimas, siekiant suma-
zinti neperleisty pakeitimo vertybiniais popieriais ir pakartotinio pakeitimo vertybiniais popieriais
pozicijy rizikg, apraSymg, jskaitant reikSmingy apsidraudimo sandorio $aliy identifikavima pagal atitin-
kamg rizikos pozicijos rasj;

pagal rizika jvertinty pozicijy sumy apskai¢iavimo metodus, kuriuos kredito jstaigos taiko vykdy-
damos savo pakeitimo vertybiniais popieriais veikla, jskaitant pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijy
rasdis, kurioms taikomas kiekvienas metodas;

SPPVPS riisis, kurias kredito istaiga, kaip réméja, naudoja treciyjy Saliy pozicijoms vertybiniais popie-
riais pakeisti, jskaitant, ar ir kokia forma bei kokiu mastu kredito jstaiga turi pozicijy su Siais SPPVPS,
atskirai balansiniuose ir nebalansiniuose straipsniuose, taip pat subjekty, kuriuos kredito jstaiga valdo
ar kuriems ji teikia rekomendacijas ir kurie investuoja | pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijas,
kurias kredito jstaiga pakeité vertybiniais popieriais, arba j SPPVPS, kuriuos remia kredito istaiga,
sarasa;

kredito jstaigos pakeitimo vertybiniais popieriais veiklos apskaitos politikos santrauka, jskaitant:

i) ar sandoriai laikomi pardavimu ar finansavimu;
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El

pardavimo pelno pripazinima;

—
=

il

pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijy vertinimo metodus ir pagrindines prielaidas, jvesties
duomenis ir pokycius palyginti su ankstesniu laikotarpiu;

iv]

sintetinio pakeitimo vertybiniais popieriais, jei jo neapima jokia kita apskaitos politika, vertinimg;

v) tai, kaip vertinamas turtas, kuris laukia, kol bus pakeistas vertybiniais popieriais, ir tai, ar jis
pripazistamas kredito jstaigos ne prekybos knygoje, ar prekybos knygoje;

vi

priemoniy, kuriy gali prireikti kredito jstaigai vertybiniais popieriais pakeistam turtui finansiskai
paremti, isipareigojimy pripazinimo balanse politika;

=

ECAI, naudojamy pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijoms, pavadinimus ir pozicijy pagal kiek-
vieng agentiirg rasis;

—_
=

kai taikytina, vidaus vertinimo metodo, nustatyto IX priedo 4 dalyje, apraSyma, iskaitant vidaus
vertinimo proceso struktiira ir ry§j tarp vidaus vertinimo ir iSorés reitingy, tai, kaip vidaus vertinimas
naudojamas ne IAA kapitalo tikslais, vidaus vertinimo proceso kontrolés mechanizmus, jskaitant
nepriklausomumo, atskaitomybés ir vidaus vertinimo proceso perZitiros apradyma; pozicijy rasis,
kurioms taikomas vidaus vertinimo procesas, ir nepalankius veiksnius, naudojamus nustatant kredito
vertés padidinimo lygius, pagal pozicijy rasi;

bet kokiy kokybiniy atskleisty duomeny, nurodyty n-q punktuose, reiksmingy pokyciy nuo pasku-
tinio ataskaitinio laikotarpio, paaiskinima;

=3

atskirai prekybos ir ne prekybos knygoms $ig informacija pagal pozicijy rasj:

i) bendra neapmokéty pozicijy, kurias kredito jstaiga pakeité vertybiniais popieriais, suma, atskirai
nurodant tradicinj ir sintetinj pakeitima vertybiniais popieriais ir pakeitima vertybiniais popieriais,
kurio atzvilgiu kredito jstaiga veikia tik kaip réméja;

ii) bendra balansiniy pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijy, neperleisty ar jsigyty, ir nebalansiniy
pavertimo vertybiniais popieriais pozicijy suma;

iii) bendrg turto, kuris laukia pakeitimo vertybiniais popieriais, suma;

iv) bendras pakeisty vertybiniais popieriais priemoniy, kurioms taikomas iSankstinis amortizacijos
vertinimas, panaudotas pozicijas, priskiriamas atitinkamai iniciatoriaus ar investuotojo dalims,
bendrg kredito jstaigos kapitalo poreikj dél iniciatoriaus interesy ir bendra kredito jstaigos kapitalo
poreikj dél panaudoto balanso ir nepanaudoty eilu¢iy investuotojo akeijy;

v) pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijy, kurios atimamos i§ nuosavy lésy ar pagal rizikg jver-
tintos 1 250 %, sumg;

vi) einamojo laikotarpio pakeitimo vertybiniais popieriais veiklos santrauka, jskaitant pozicijy,
pakeisty vertybiniais popieriais, suma ir pripazintg pardavimo pelna arba nuostolj;

°

atskirai prekybos ir ne prekybos knygoms $ig informacija:

i) bendra pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijy, neperleisty ar jsigyty, suma ir susijusj kapitalo
poreiki, i3skaidyta pakeitimo vertybiniais popieriais ir pakartotinio pakeitimo vertybiniais popieriais
pozicijoms ir toliau i§skaidyta | prasminga rizikos koeficienty ar kapitalo poreikio grupiy skaiciy
kiekvieno taikomo kapitalo poreikio metodo atzvilgiu;
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i) bendra pakartotinio pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijy, neperleisty ar jsigyty, suma, iskai-
dytg pagal pozicijas prie§ apsidraudimg (draudima) ir po apsidraudimo (draudimo) ir pagal pozicijas
finansiniams garantams, i$skaidytas pagal garanto kreditingumo kategorijas ar garanto pavadinima;

p) ne prekybos knygos ir pozicijy, kurias kredito jstaiga pakeicia vertybiniais popieriais, atzvilgiu, nuver-
téjusio ar pradelsto turto, pakeisto vertybiniais popieriais, suma ir nuostolius, kuriuos kredito jstaiga
pripazista einamuoju laikotarpiu (ir viena, ir kita iSskaidoma pagal pozicijy raisis);

q) prekybos knygos atzvilgiu, visas neapmokétas pozicijas, kurias kredito jstaiga pakeité vertybiniais
popieriais ir kurioms taikomas kapitalo poreikis rinkos rizikai padengti, isskaidytas | tradicines ir
sintetines ir pagal pozicijy rusis.;

iii) pridedamas $is punktas:

,15. Visuomenei atskleidziama tokia informacija, bent karta per metus reguliariai ja atnaujinant, apie kredito
jstaigos darbuotojy, kuriy profesiné veikla turi esminio poveikio istaigos rizikos pobudziui, atlyginimy
nustatymo politikg ir praktika:

a) informacija, susijusi su sprendimy priémimo procesu, taikomu nustatant atlyginimy nustatymo poli-
tika, prireikus jskaitant informacija apie atlyginimy nustatymo komiteto sudétj ir jgaliojimus, iSorés
konsultantg, kurio paslaugomis pasinaudota nustatant atlyginimy nustatymo politika, ir svarbiy suin-
teresuotyjy subjekty vaidmeni;

o

informacija apie atlyginimo ir veiklos rezultaty rysj;

o
=

svarbiausi atlyginimy nustatymo sistemos struktiiros pozymiai, jskaitant informacijg apie kriterijus,
naudojamus veiklos rezultatams vertinti, ir koregavima pagal rizika, atidéjimo politika bei skyrimo
kriterijus;

e

informacija apie veiklos rezultaty vertinimo kriterijus, kuriais grindziama teisé i akcijas, pasirinkimo
sandorius ar kintamgsias atlyginimo dalis;

o
=

pagrindiniai kintamyjy atlyginimo daliy sistemos ir bet kokios kitos negrynaisiais pinigais gaunamos
naudos kriterijai ir priezastys;

f) bendroji kiekybiné informacija apie atlyginimus, suskirstyta pagal verslo sritis;

apibendrinta kiekybiné informacija apie atlyginimus, suskirstyta pagal vadovybe ir darbuotojus, kuriy
veiksmai daro esminj poveikj kredito istaigos rizikos pobtdziui, nurodant:

o
=

i) atlyginimy sumas finansiniais metais, suskaidytas i fiksuotajj ir kintamajj atlyginima, ir gavéjy
skaiciy;
i) kintamojo atlyginimo, suskaidyto i grynuosius pinigus, akcijas, su akcijomis susijusias priemones ir

kitas dalis, sumas ir forma;

iii) likusio neismokéto atidéto atlyginimo, suskaidyto j paskirtas ir nepaskirtas dalis, sumas;

iv) atidéto atlyginimo, skirto finansiniais metais, i¥mokéto ir sumazinto koreguojant pagal veiklos
rezultatus, sumas;

v) iSmokas sudarant naujas darbo sutartis bei i3eitines imokas finansiniais metais ir tokiy iSmoky
gavéjy skaiciy; ir

(vi) ieitiniy i$moky sumas finansiniais metais, tokiy i$moky gavéjy skaiciy ir didZiausia suma, iSmo-
kétg vienam asmeniui.
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Kredito jstaigy, kurios yra reik$mingos dél savo dydzio, vidaus organizacijos, veiklos pobadzio, aprép-
ties ir sudétingumo, atveju — kiekybiné informacija, nurodyta Siame punkte, taip pat skelbiama viesai
apie asmenis, kurie vadovauja kredito istaigos veiklai, pagal 11 straipsnio 1 dalj.

Kredito jstaigos laikosi siame punkte nustatyty reikalavimy tokiu biidu, kuris yra tinkamas atsizvelgiant
i jy dydj, vidaus organizacija ir veiklos pobudj, apreptj ir sudétinguma, ir nepazeidzia Direktyvos
95/46/EB.“
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II PRIEDAS

Direktyvos 2006/49/EB I, 1I, V ir VII priedai i§ dalies kei¢iami taip:

1. I priedas i§ dalies keiCiamas taip:

a) 8 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:

i) pirmos pastraipos jzanginé dalis pakeiciama taip:

=

,8. SkaiCiuojant Salies, kuri prisiima kredito rizika (,apsaugos pardavéjo®), rinkos rizikos kapitalo poreiki, jei
nenurodyta kitaip, naudojama tariamoji kredito iSvestiniy finansiniy priemoniy sutarties suma. Nepaisant
pirmo sakinio, istaiga gali nuspresti tariamaja verte pakeisti abstrakéigja verte, kurioje neatsizvelgiama |
jokius isvestinio kredito produkto rinkos vertés pokycius nuo prekybos pradzios. SkaiCiuojant specifinés
rizikos kapitalo poreikj, isskyrus rizikos kapitalo poreikj apsikeitimo grazomis sandoriams, kredito i$vestinés
finansinés priemonés sutarties terminas taikomas vietoje jsipareigojimo termino. Pozicijos nustatomos taip:*;

v papunkdio trecia pastraipa pakei¢iama taip:

JJei n-osios eilés kredito i§vestiné finansiné priemoné turi iSorinj reitinga, apsaugos pardavéjas apskaiciuoja
kapitalo poreikj specifinei rizikai, naudodamas i$vestinés finansinés priemonés reitingg, ir, kai taikoma, taiko
atitinkamus pakeitimo vertybiniais popieriais rizikos koeficientus.”;

b) 14 punkto pirma pastraipa pakeiciama taip:

,14. Istaiga priskiria savo prekybos knygos priemoniy grynasias pozicijas, kurios néra pakeitimo vertybiniais

popieriais pozicijos, apskaiCiuotas pagal 1 punkta, atitinkamoms 1 lenteléje nurodytoms kategorijoms pagal
jy emitenta (jsipareigojantjji asmeni), i§orinj arba vidinj kredito vertinima ir likusj iki i$pirkimo terming, tada
jas padaugina i toje lentel¢je nurodyty koeficienty. Norédama apskaiciuoti kapitalo poreikj specifinei rizikai
padengti, jstaiga sudeda pagal rizika jvertintas pozicijas, gaunamas taikant 3j punkta, nesvarbu, ar jos ilgosios,
ar trumposios. Ji apskaiciuoja savo kapitalo poreikj specifinei rizikai padengti pozicijoms, kurios yra pakeitimo
vertybiniais popieriais pozicijos pagal 16a punkta.

Pagal §j ir 14a bei 16a punktus jstaiga gali nustatyti vertinamos ir grynosios pozicijos produktui didZiausia
galima nuostolj, susijusj su jsipareigojimy nevykdymo rizika. Si vir$utiné riba trumpajai rizikos pozicijai galéty
bati apskai¢iuojama kaip vertés pokytis, nes pagrindiniy vertybiniy popieriy rizika iskart sumazéja iki nulio.”;

¢) jterpiami Sie punktai:

,14a. Nukrypstant nuo 14 punkto, staiga gali nustatyti didesn¢ i iy sumy kaip specifinj rizikos kapitalo poreikj

koreliacinés prekybos portfeliui:

a) bendra specifinj rizikos kapitalo poreiki, kuris baty taikomas tik koreliacinés prekybos portfelio ilgosioms
grynosioms pozicijoms;

b) bendra specifinj rizikos kapitalo poreikj, kuris bity taikomas tik koreliacinés prekybos portfelio trumpo-
sioms grynosioms pozicijoms.

14b. Koreliacinés prekybos portfelj sudaro pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijos ir n-tosios eilés kredito

i$vestinés finansinés priemongs, kurios atitinka $iuos kriterijus:
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a) pozicijos néra nei pakartotinio pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijos, nei pasirinkimo sandoriai
pakeitimo vertybiniais popieriais segmente, nei kokios nors kitos pakeitimo vertybiniais popieriais pozi-
cijy iSvestinés finansinés priemonés, kurios néra pakeitimo vertybiniais popieriais segmento jplauky pro
rata dalis; taip pat

b) visos pagrindinio jsipareigojimo priemonés yra arba vardinés priemonés, jskaitant vardines kredito i§ves-
tines finansines priemones, kuriy atZvilgiu egzistuoja likvidi griztamoji rinka arba jprastai prekiaujami
indeksai, tos nuorodos subjekty pagrindu. Laikoma, kad griZtamoji rinka egzistuoja, jei yra nepriklausomi
saziningi pasitlymai pirkti ir parduoti, kaina pagristai atitinka paskutinio pardavimo kaing arba esama
saziningg ir konkurencinga kainos pasiiilyma, pasitilymas gali bati pateiktas per vieng dieng ir dél tokios
kainos susitarta per palyginti trumpa, prekyboje jprastg laika.

Pozicijos, nurodancios kurj nors i§ toliau nurodyty dalyky, néra koreliacinés prekybos portfelio dalis:

a) pagrindine pozicij, kurig galima priskirti Direktyvos 2006/48/EB 79 straipsnio 1 dalies h ir i punktuose
nurodytoms pozicijy klaséms istaigos ne prekybos knygoje, arba

b) reikalavima specialios paskirties subjektui.

Istaiga gali jtraukti i koreliacinés prekybos portfelj pozicijas, kurios néra nei pakeitimo vertybiniais popieriais
pozicijos, nei n-osios eilés kredito i§vestines finansinés priemonés, taciau kuriomis apdraudziamos kitos sio
portfelio pozicijos, jei egzistuoja 14b punkto b papunktyje nurodyta priemonés arba jos pagrindiniy pozicijy
likvidi grjztamoji rinka.;

d) Iterpiamas $is punktas:

,16a. Prekybos knygos priemonéms, kurios yra pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijos, istaiga jvertina savo

grynasias pozicijas, apskaiciuotas pagal 1 punkta, taip:

a) pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijoms, kurioms biity taikomas standartizuotas kredito rizikos
metodas tos pacios jstaigos ne prekybos knygoje, 8 % rizikos koeficientas pagal standartizuota metoda,
kaip nustatyta Direktyvos 2006/48/EB IX priedo 4 dalyje;

b) pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijoms, kurioms bty taikomas IRB metodas tos pacios istaigos ne
prekybos knygoje, 8 % rizikos koeficientas pagal IRB metoda, kaip nustatyta Direktyvos 2006/48/EB IX
priedo 4 dalyje.

a ir b papunkdiy tikslais priezitrinés formulés metoda taikyti (gavus priezitiros institucijos pritarima) gali tik
jstaigos, kurios néra jstaiga iniciator¢, kuri gali jj taikyti toms pacioms pakeitimo vertybiniais popieriais
pozicijoms ne prekybos knygoje. Kai kuriais atvejais PD ir LGD, kaip jvestys taikant prieZitrinés formulés
metoda, nustatomi pagal Direktyvos 2006/48/EB 84-89 straipsnius, arba, alternatyviai ir gavus atskirg
priezidiros institucijos leidimg, remiantis jverciais, gautais taikant V priedo 5a punkte nustatyta metods, ir
atitinkanciais IRB metodo kiekybinius standartus. Europos bankininkystés priezitiros institucijy komitetas
nustato gaires, kad uZztikrinty PD ir LGD jverciy, kaip ivesciy, suderinta naudojima, kai tie jverciai apskai-
Ciuoti taikant V priedo 5a punkte nustatyta metoda.

Nepaisant a ir b papunkéiy, pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijoms, kurioms bity taikomas rizikos
koeficientas pagal Direktyvos 2006/48/EB 122a straipsnj, jei jos biity tos pacios istaigos ne prekybos
knygoje, taikomas 8 % rizikos koeficientas pagal tg straipsni.

Norédama apskaiciuoti kapitalo poreikj specifinei rizikai padengti, jstaiga sudeda pagal rizikg jvertintas
pozicijas, gaunamas taikant §j punkta, nesvarbu, ar jos ilgosios, ar trumposios.

Nukrypdama nuo ketvirtos pastraipos pereinamuoju laikotarpiu, kuris baigsis 2013 m. gruodzio 31 d,
jstaiga atskirai susumuoja savo jvertintas ilgasias gryngsias pozicijas ir savo jvertintas trumpasias grynasias
pozicijas. Didesné i3 iy sumy sudaro specifinés rizikos kapitalo poreikj. Pereinamuoju laikotarpiu jstaiga vis
tiek praneSa buveinés valstybés narés kompetentingai institucijai ilgyjy ir trumpyjy grynyjy pozicijy suma,
pateikdama suskirstyma pagal pagrindinio turto rasis.
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¢) 34 punktas pakeiCiamas taip:

,34. Istaiga susumuoja visas savo ilgasias grynasias ir trumpasias grynasias pozicijas taip, kaip nurodyta 1 punkte.
Norédama apskaiciuoti kapitalo poreikj specifinei rizikai, jstaiga padaugina bendraja pozicija i§ 8 %.

f) 35 punktas isbraukiamas.

2. 1I priedo 7 punkto antra pastraipa pakei¢iama taip:

,Taciau kredito jsipareigojimy nejvykdymo apsikeitimo sandoriy atveju jstaigai, kurios pozicija, atsiradusi dél apsikei-
timo sandorio, yra ilgoji pozicija, leidziama naudoti 0 % koeficienta apskaic¢iuojant galima biisima kredito rizika,
isskyrus atvejus, kai kredito jsipareigojimy nejvykdymo apsikeitimo sandoris buvo sudarytas dél subjekto, kurio
pozicija, susijusi su apsikeitimo sandoriu, yra trumpoji pozicija, nemokumo net ir tada, kai jsipareigojimai buvo
jvykdyti, tokiu atveju koeficientas apskaiiuojant galima bisima jstaigos kredito rizika bus apribotas jmoky, kuriy
subjektas jstaigai dar nesumokéjo, suma.”

3. V priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 punktas pakei¢iamas taip:

,1. Kompetentingos valdZzios institucijos, vadovaudamosi Siame priede nustatytomis saglygomis, leidzia jstaigoms,
apskaiciuojant savo kapitalo poreikj pozicijy, uzsienio valiutos kurso ir (arba) birzos prekiy kainos rizikai
padengti, vietoj I, IIl ir IV prieduose apibiidinty metody taikyti savo vidaus rizikos valdymo modelius arba
derinti juos su minétais metodais. Kiekvienu atveju kompetentingos valdzios institucijos turi aiskiai patvirtinti
modeliy naudojima reguliuojamo kapitalo apskaiciavimo tikslais.”;

b) 4 punkto antra pastraipa pakeiciama taip:

,Kompetentingos valdZios institucijos tikrina jstaigos gebéjimg atlikti faktiniy ir spéjamy portfelio vertés pokyciy
griZtamaji patikrinimg. Spéjamy portfelio vertés pokyciy griZtamasis patikrinimas yra pagristas portfelio vertés
dienos pabaigoje palyginimu su jo verte kitos dienos pabaigoje darant prielaida, kad pozicijos nepasikeité. Kompe-
tentingos valdzios institucijos reikalauja, kad jstaigos imtysi atitinkamy priemoniy patobulinti savo griztamajj
patikrinima, jeigu, kompetentingy institucijy nuomone, jis nepakankamas. Kompetentingos valdzios institucijos
bent jau reikalauja, kad istaigos atlikty spéjamy (naudojantis portfelio vertés pokyciais, kurie ivykty, jeigu dienos
pabaigoje pozicijos nepakisty) rezultaty griZtamajj patikrinima.”;

o

5 punktas pakeiciamas taip:

5. Kompetentingos valdzios institucijos leidzia skolos finansiniy priemoniy, kuriomis prekiaujama, ir nuosavybés
vertybiniy popieriy pozicijy kapitalo poreikj specifinei rizikai padengti istaigai apskaiciuoti naudojant vidaus
modelj, jeigu jis atitinka likusioje $io priedo dalyje nustatytas salygas ir Sias salygas:

a) paaiskina istorinius portfelio kainy pokycius;

b) jvertina koncentracija, kalbant apie portfelio dydj ir sudéties pasikeitimus;

¢) yra atsparus neigiamai aplinkos jtakai;

d) yra patvirtintas, taikant griZtamajj patikrinima, skirtg specifinés rizikos jvertinimo tikslumui nustatyti. Jeigu
kompetentingos institucijos leidZia §j griztamajj patikrinima taikyti atitinkamoms portfelio dalims, jas reikia
rinktis nuosekliai;

¢) jvertina su pavadinimu susijusia bazing rizika, t. y. kredito jstaigos turi parodyti, kad taikant vidaus modelj
nustatomi esminiai i§skirtiniai panasiy, taciau neidentisky pozicijy skirtumai;

f) jvertina jvykiy rizika.
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Taikant kredito jstaigos vidaus modelj konservatyviai jvertinama rizika, susijusi su maziau likvidziomis pozi-
cijomis ir riboto kainy skaidrumo pozicijomis, atsizvelgiant j realy rinkos scenarijy. Be to, vidaus modelis turi
atitikti batiniausius duomeny reikalavimus. Pakaitiniai rodikliai turi biiti pakankamai atsargiai apskaiciuoti ir
naudojami tik tuo atveju, jei turimy duomeny nepakanka arba jie neparodo tikrojo pozicijy arba portfelio
nepastovumo.

[staiga gali pasirinkti nejtraukti  savo specifinés rizikos kapitalo poreikio apskaic¢iavima taikant vidaus modelj
ty pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijy ar n-osios eilés kredito i$vestiniy finansiniy priemoniy, kuriy
atzvilgiu ji laikosi kapitalo poreikio pozicijy rizikai padengti pagal 1 prieds, i§skyrus tas pozicijas, kurioms
taikomas 51 punkte nustatytas metodas.

Kadangi techninés priemonés ir gerosios praktikos tobuléja, jstaigos turi pasinaudoti tomis naujomis techni-
némis priemonémis ir patirtimi.

Nereikalaujama, kad jstaiga, taikydama vidaus modelj, jvertinty jsipareigojimy nevykdymo ir pasikeitimy rizika
prekiaujamoms skolos finansinéms priemonéms, jeigu ji jvertina 3ig rizika nustatydama reikalavimus, kaip
nurodyta 5a—5k punktuose.’;

d) Iterpiami Sie punktai:

,5a. [staigos, kuriy prekiaujamoms skolos finansinéms priemonéms taikomas 5 punktas, apskai¢iuodamos savo

kapitalo poreikj taiko metoda, kuriuo jvertina prekybos knygos pozicijy jsipareigojimy nejvykdymo ir pasi-
keitimy rizikg, papildoma rizikai, apskaiCiuotai taikant rizikos vertés metods, kaip nustatyta 5 punkte. Istaiga
turi jrodyti, kad jos metodas atitinka patikimumo standartus, palyginamus su Direktyvos 2006/49/EB 84-89
straipsniuose nustatytais reikalavimais, atsizvelgiant i istaigos prisiimama rizikos lygj ir pakoregavus kai kuriais
atvejais siekiant atspindéti likvidumo, koncentracijos, apsidraudimo bei Salutiniy aplinkybiy poveiki.

Taikymo sritis

5b.

Papildomos isipareigojimy nejvykdymo rizikos ir pasikeitimy rizikos nustatymo metodas apima visas pozicijas,
kurioms taikomas kapitalo poreikis specifinei paliikany normos rizikai padengti, bet neapima pakeitimo
vertybiniais popieriais pozicijy ir n-osios eilés kredito i§vestiniy finansiniy priemoniy. Gavusi prieZitros
institucijos patvirtinima, jstaiga gali pasirinkti sistemingai jtraukti visas jregistruotas nuosavybés vertybiniy
popieriy pozicijas ir i§vestiniy finansiniy priemoniy pozicijas remiantis jregistruotais nuosavybés vertybiniais
popieriais, kuriy toks jtraukimas dera su tuo, kaip istaiga viduje matuoja ir valdo rizika. Metodas atspindi
koreliacijy tarp jsipareigojimy nejvykdymo ir pasikeitimy atvejy poveiki. Diversifikacijos tarp jsipareigojimy
nejvykdymo ir pasikeitimy atvejy, viena vertus, ir kity rinkos rizikos veiksniy, kita vertus, poveikis neatspin-
dimas.

Parametrai

5c.

5d.

Papildomos rizikos nustatymo metodas yra toks, kad biity jvertinti nuostoliai dél jsipareigojimy nejvykdymo ir
vidaus ar iSorés reitingy pasikeitimo su 99,9 % pasikliautinuoju intervalu per vieny mety kapitalo trukme.

Koreliacijos prielaidos pagrindziamos atliekant objektyviy duomeny konceptualiai patikimoje sistemoje analizg.
Papildomos rizikos nustatymo metodas turi biti toks, kad tinkamai atspindéty emitento koncentracijg. Taip
pat turi bati atspindima koncentracija, kuri nepalankiomis salygomis gali susidaryti produkto klasiy viduje ar
apimti jvairias produkto klases. Metodas turi bati pagristas nuolatinio rizikos lygio per vieny mety kapitalo
trukme prielaida, kuri reiskia, kad tam tikros pavienés prekybos knygos pozicijos ar pozicijy grupés, kurios per
jy likvidumo trukme patiria jsipareigojimy nejvykdyma ar pasikeitimus, vél subalansuojamos jy likvidumo
termino pabaigoje, kad biity pasiektas pradinis rizikos lygis. Kaip alternatyva jstaiga gali pasirinkti sistemingai
naudotis vieny mety pastovios pozicijos prielaida.

Likvidumo trukmé nustatoma remiantis laiku, kurio reikia pozicijai parduoti ar apsidrausti nuo tiesiogiai
susijusios kainy rizikos nepalankiomis aplinkybémis, visy pirma atsizvelgiant | pozicijos dydj. Likvidumo
trukmé atspindi fakting praktika ir patirtj esant ir sistemingoms, ir iSskirtinéms nepalankioms aplinkybéms.
Likvidumo trukmé matuojama darant atsargias priclaidas ir yra pakankamai ilga, kad pats pardavimo ar
apsidraudimo veiksmas neturéty esminio poveikio kainai, kuria bty atliekamas pardavimas ar apsidraudimas.

Pozicijos ar pozicijy grupés tinkamos likvidumo trukmés nustatymui taikoma trijy ménesiy apatiné riba.

Nustatant pozicijos ar pozicijy grupés tinkama likvidumo trukme atsizvelgiama | jstaigos vidaus politika,
susijusig su vertinimo koregavimu ir ilgai laikomy pozicijy valdymu. Jei jstaiga nustato pozicijy grupiy, o
ne pavieniy pozicijy likvidumo trukme, pozicijy grupiy apibrézimo kriterijai apibréziami taip, kad reik$mingai
atspindéty likvidumo skirtumus. Likvidumo trukmé yra ilgesné toms pozicijoms, kurios yra koncentruotos,
atspindint ilgesnj laikotarpj, kurio reikia tokioms pozicijoms panaikinti. Likvidumo trukmeé, taikoma pakeitimo
vertybiniais popieriais saugyklai, atspindi laika, kurio reikia turtui suformuoti, parduoti ir pakeisti vertybiniais
popieriais arba apsidrausti nuo reik§mingos rizikos veiksniy, esant nepalankioms salygoms.
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Se.

5f.

5g.

Apsidraudimas gali bati jtrauktas j jstaigos metods, taikoma papildomai jsipareigojimy nejvykdymo ar pasi-
keitimy rizikai nustatyti. Pozicijos gali bati tarpusavyje uzskaitomos, kai ilgosios ir trumposios pozicijos yra
susijusios su ta pacia finansine priemone. Apsidraudimo ar diversifikacijos poveikis, susijes su ilgosiomis ir
trumposiomis pozicijomis, apimanciomis to paties jsipareigojanciojo asmens skirtingas priemones ar skirtingus
vertybinius popierius, taip pat skirtingy emitenty ilgosios ir trumposios pozicijos gali bati pripazistamos, tik jei
aiskiai modeliuojamos bendrosios ilgosios ir trumposios skirtingy priemoniy pozicijos. [staigos atspindi reiks-
mingos rizikos poveiki, kuris gali atsirasti intervale tarp apsidraudimo termino suéjimo ir likvidumo trukmes,
taip pat didelés bazinés rizikos galimybe apsidraudimo strategijose pagal produkts, prioritetiskumag kapitalo
struktiroje, vidaus ar iSorés reitingg, termino suéjima, iSlaikymo trukme ir kitus priemoniy skirtumus. Istaiga
atspindi apsidraudima tik tiek, kiek tas apsidraudimas gali bati iSlaikytas net ir tada, kai artéja jsipareigojancio
asmens kredito ar kitas jvykis.

Prekybos knygy pozicijy, kurios apdraustos taikant dinaminio apsidraudimo strategijas, atveju pakartotinis
apsidraudimo pusiausvyros nustatymas per apsidraudimo pozicijos likvidumo trukme gali bati pripazistamas,
jei istaiga:

i) pasirenka sistemingai modeliuoti pakartotinj apsidraudimo pusiausvyros atkiirimg tiesiogiai susijusioje
prekybos knygos pozicijy grupéje,

i) jrodo, kad pakartotinio pusiausvyros atkiirimo jtraukimas duoda geresnio rizikos vertinimo rezultaty, ir

iii) jrodo, kad priemoniy, kurios naudojamos kaip apsidraudimas, rinkos yra pakankamai likvidzios, kad toks
pakartotinis pusiausvyros atkiirimas bty jmanomas net nepalankiy aplinkybiy laikotarpiais. Bet kokia
likutiné rizika, atsirandanti dél dinamisky apsidraudimo strategijy, turi bati atspindéta kapitalo poreikyje.

Papildomos rizikos dél isipareigojimy nejvykdymo ir pasikeitimy nustatymo metodas yra toks, kad atspindéty
nelinijinj pasirinkimo sandoriy, struktirizuoty kredito i§vestiniy finansiniy priemoniy ir kity pozicijy, turinciy
esminiy nelinijiniy savybiy, poveikj kainos pokyciams. Istaigos taip pat turi deramai atsizvelgti | modelio
rizikos, budingos vertinant ir apskaiCiuojant kainy rizika, susijusia su tokiais produktais, suma.

Papildomos jsipareigojimy nejvykdymo ir pasikeitimy rizikos nustatymo metodas grindziamas objektyviais ir
naujausiais duomenimis.

Tvirtinimas

5h. Atlikdamos nepriklausomg savo rizikos vertinimo sistemos patikrinimg ir tvirtindamos savo vidaus modelius,

kaip reikalaujama Siame priede, jstaigos, sickdamos nustatyti papildoma isipareigojimy nejvykdymo ir pasikei-
timy rizika, visy pirma:

patvirtina, kad jos atliekamas koreliacijy ir kainy poky¢iy modeliavimas yra tinkamas jos portfeliui,
jskaitant sisteminés rizikos veiksniy pasirinkima ir koeficientus;

—-
=

atlieka jvairy testavimg nepalankiausiomis sglygomis, jskaitant jautrumo analiz¢ ir scenarijaus analize,
siekiant jvertinti kokybinj ir kiekybinj metodo pagristuma, visy pirma koncentracijy jvertinimo atzvilgiu.
Toks testavimas neturi apsiriboti tik praeities jvykiais;

iii) taiko tinkama kiekybinj tvirtinima, jskaitant susijusias vidaus modeliavimo etalonines vertes.

Papildomos rizikos nustatymo metodas dera su jstaigos vidaus rizikos valdymo metodika, taikoma nustatant,
jvertinant ir valdant prekybos rizika.

Patvirtinimas dokumentais

5i.

Istaiga patvirtina dokumentais savo papildomos jsipareigojimy nejvykdymo ir pasikeitimy rizikos nustatymo
metodg, kad jos koreliacijos ir kitos modeliavimo prielaidos biity skaidrios kompetentingoms institucijoms.

Ivairiais parametrais pagristi vidaus metodai

55.

Jei istaiga taiko papildomos jsipareigojimy nejvykdymo ir pasikeitimy rizikos nustatymo metods, kuris neati-
tinka visy $io punkto reikalavimy, bet dera su jstaigos vidaus metodika, taikoma nustatant, vertinant ir valdant
rizika, jstaiga turi gebéti jrodyti, kad taikant tokj metodg kapitalo poreikis yra bent jau toks didelis, koks bity,
jei buty taikomas metodas, atitinkantis visus sio punkto reikalavimus. Kompetentingos valdzios institucijos bent
kartg per metus tikrina, ar laikomasi to, kas nurodyta ankstesniame sakinyje. Europos bankininkystés priezitiros
institucijy komitetas stebi Sios srities praktika ir rengia gaires, kad uztikrinty vienodas veiklos salygas.
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Skai¢iavimo daZnumas

5k. Taikydama pasirinkta metoda jstaiga atlicka reikiamus skaiciavimus ir nustato papildoma rizika bent karta per
savaite.

51. Kompetentingos valdzios institucijos pripazista taikomg vidaus modelj, skaic¢iuojant papildomo kapitalo poreikj
vietoje kapitalo poreikio koreliacinés prekybos portfeliui, vadovaujantis I priedo 14a punktu su sglyga, kad
jvykdytos visos Sio punkto sglygos.

Toks vidaus modelis leidzia jvertinti kainos rizika 99,9 % pasikliautinuoju intervalu vieneriy mety kapitalo
steb¢jimo laikotarpiu, rizikos lygiui nesikeiciant, ir, jei reikia, patikslinamas atsizvelgiant i likvidumo, koncent-
racijos, apsidraudimo bei $alutiniy aplinkybiy poveiki. Istaiga gali jtraukti bet kokias pozicijas { modelj, nurodyta
Siame punkte, kurios valdomos bendrai su koreliacinés prekybos portfelio pozicijomis ir paskui iSbraukti 3ias
pozicijas i§ modelio, reikalaujamo pagal 5a punkta.

Sio kapitalo poreikio visai kainy rizikai suma turi biiti ne mazesné nei 8 % kapitalo poreikio, kuris biity
apskaiciuotas pagal I priedo 14a punkta visoms pozicijoms, jtrauktoms j poreikj visai kainy rizikai.

Visy pirma, reikéty atitinkamai jvertinti $ig rizika:

a) kaupiamaja rizika, atsirandancig deél daugybinio isipareigojimy nevykdymo, jskaitant isipareigojimy nevyk-
dymo sutvarkyma, produkty, kurie suskirstyti | segmentus, atveju;

b) kredito marzos rizika, jskaitant gama ir kryZminj gama poveiki;

¢) numanomy koreliacijy kintamumg, jskaitant skirtumy ir koreliacijy kryzminj poveikj;

d) bazing rizika, jskaitant:

i) indekso skirtumy ir jo vardiniy sudedamyjy daliy skirtumy baze, taip pat

i) indekso numanomos koreliacijos ir individualiy portfeliy koreliacijos bazg;

€) atstatomosios normos kintamuma, kadangi jis yra susijes su tendencija, kad atstatomosios normos turi jtakos
segmenty kainoms; taip pat

f) tiek, kiek bendros rizikos priemoné apima dinaminio apsidraudimo teikiamg nauda - apsidraudimy
atotriikio rizikg ir galimas tokiy apsidraudimy perbalansavimo islaidas.

Sio punkto tikslais jstaiga turi turéti pakankamai rinkos duomeny, kad galéty tikrai visapusiskai jtraukti ty riisiy
pozicijy pagrinding rizika i vidaus metoda laikydamasi $iame punkte nustatyty standarty, atlikus griztamajj
patikrinima arba kitomis tinkamomis priemonémis jrodyti, kad jos rizikos priemonés gali tinkamai paaiskinti ty
produkty kainy svyravimo raidg, ir turi galeti atskirti pozicijas, deél kuriy ji turi patvirtinima, kad jas biity galima
jtraukti i kapitalo poreikj pagal §i punkta, nuo ty pozicijy, dél kuriy ji tokio patvirtinimo neturi.

Portfeliams, kuriems taikomas $is punktas, jstaiga nuolat taiko konkrecius i§ anksto nustatytus testavimo
nepalankiausiomis sglygomis scenarijus. Taikant tokius nepalankiausiy salygy scenarijus, tiriamas nepalankiausiy
salygy poveikis isipareigojimy nejvykdymo rodikliams, atstatomosioms normoms, kredito marzoms ir korelia-
cijos prekybos operacijy saraso pelno ir nuostoliy koreliacijoms. Istaiga taiko tokius nepalankiausiy salygy
scenarijus ne re¢iau kaip kas savaite ir kompetentingoms institucijoms pranesa rezultatus ne reciau kaip kas
ketvirtj, jskaitant palyginima su jstaigos kapitalo poreikiu pagal §j punkta. Apie visus atvejus, kai testavimo
nepalankiausiomis salygomis rezultatai rodo $io kapitalo poreikio esminj trikuma, laiku informuojamos
kompetentingos institucijos. Sio testavimo nepalankiausiomis sglygomis rezultaty pagrindu kompetentingos
institucijos svarsto papildoma kapitalo poreikj koreliacinés prekybos portfelio atzvilgiu, kaip tai numatyta
Direktyvos 2006/48/EB 136 straipsnio 2 dalyje.
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e)

f

o
=

=

—_

j)

Istaiga skaiCiuoja kapitalo poreikj jvertinant visy kainy rizika bent kartg per savaite.

6 punktas pakeic¢iamas taip:

,6. Istaigoms, naudojanc¢ioms modelius, kurie néra patvirtinti pagal 5 punkty, yra nustatomas atskiras kapitalo
poreikis specifinei rizikai, skai¢iuojamai I priede nustatyta tvarka.;

7 punktas pakeiCiamas taip:

,7. Taikant 10b punkto a ir b papunkeius, jstaigos atlikty apskaiciavimy taikant vidaus modelj rezultatai propor-
cingai didinami dauginant juos i§ multiplikatoriaus koeficienty m, ir mq. Tie koeficientai yra ne maZesni kaip
3.5

8 punkto pirma pastraipa pakeiciama taip:

,Taikant 10b punkto a ir b papunk¢ius, multiplikatoriaus koeficientai m, ir mg didinami taikant padidéjimo
koeficienta nuo 0 iki 1 pagal 1 lentele atsizvelgiant j pastaryjy 250 darbo dieny nukrypimy skaiciy, patvirtinta
jstaigos apskaiciuoto rizikos vertés mato, kaip nustatyta 10 punkte, griztamojo patikrinimo metu. Kompetentingos
institucijos reikalauja, kad jstaigos nuosekliai skai¢iuoty nukrypimus, atsizvelgdamos | griztamuosius portfelio vertés
spéjamy ir tikry pokyciy tikrinimus. Nukrypimas yra vienos dienos portfelio vertés pokytis, kuris virsija atitinkama
vienos dienos rizikos vertés matg, apskaiCiuota pagal istaigos modeli. Norint nustatyti padidéjimo koeficients,
nukrypimy skaicius jvertinamas ne reCiau kaip karta per ketvirtj ir yra lygus didesniajam nukrypimy skaiciui
pagal spéjamus ir tikrus portfelio vertés pokycius.

9 punktas iSbraukiamas;

10 punktas i§ dalies keiciamas taip:

i) ¢ papunktis pakeiciamas taip:

,€) 10 dieny lygus laikymo laikotarpis (jstaigos gali naudoti rizikos vertés skaicius, kurie apskaiciuojami pagal
trumpesniuosius laikymo laikotarpius, paskirstytus per 10 dieny, pavyzdziui, pagal laiko kvadratinés $aknies
formulg. [staiga, naudojanti ta metoda, periodiskai jrodo tokio metodo taikymo pagristuma kompetentin-
goms institucijoms);*;

ii) e papunktis pakeiciamas taip:

,€) ménesio duomeny grupés patikslinimas.”;

[terpiami Sie punktai:

,10a. Be to, kiekviena jstaiga apskaiciuoja ,rizikos verte nepalankiomis salygomis“ remdamasi desimties dieny 99 %
kvantilio vienpusio pasikliautinojo intervalo rizikos vertés matu, taikomu esamam portfeliui, naudojant
rizikos vertés modelio jvestis, suderintas su nepertraukiamo labai nepalankiy finansiniy salygy 12 ménesiy
laikotarpio istoriniais duomenimis, susijusiais su jstaigos portfeliu. Tokiy istoriniy duomeny pasirinkimas
kasmet tvirtinamas kompetentingy institucijy, o istaigos kasmet perZitrimas. Europos bankininkystés prie-
zitiros institucijy komitetas stebi Sios srities praktika ir rengia gaires, kad uZztikrinty konvergencija. Rizikos
verte nepalankiomis sglygomis jstaigos apskaiciuoja bent kartg per savaite.

10b. Kiekviena jstaiga kasdien laikosi kapitalo poreikio, kuris iSreiskiamas toliau isdéstyty a ir b papunkéiy suma, o
jstaiga, naudojanti vidaus modelj kapitalo poreikiui specifinei pozicijos rizikai apskaiciuoti, laikosi kapitalo
poreikio, kuris iSreiskiamas pagal toliau isdéstytus ¢ ir d papunkéius gauty verciy suma:
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10c.

a) didesnis i§ Siy:
i) jos praéjusios dienos rizikos vertés skaicius, apskaiciuotas pagal 10 punktg (VaR.,); ir

i) dienos rizikos vertés maty vidurkis pagal 10 punkta kiekvieng i§ ankstesniy Sesiasdesimties darbo
dieny (VaR,y,), padauginus i§ multiplikatoriaus koeficiento m;

=

didesnis i§ Siy:
i) paskutinis turimas rizikos vertés nepalankiomis salygomis skaicius pagal 10a punkta (sVaR.,); ir

ii) rizikos vertés skaiciy vidurkis, apskai¢iuotas 10a punkte nurodytu bidu ir daznumu per ankstesnes
Sesiasdesimt darbo dieny (sVaR,,), padauginus i§ multiplikatoriaus koeficiento my;

o
~

kapitalo poreikis, apskaiciuotas pagal I prieds, pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijy ir n-osios eilés
kredito i§vestiniy finansiniy priemoniy pozicijy rizikai prekybos knygoje, i§skyrus rizika, jtraukta i kapi-
talo poreikj pagal 51 punkta;

oL
=

didesnis i§ iy: istaigos naujausias ir jstaigos 12 savaiciy vidutinis papildomos jsipareigojimy nejvykdymo
ir pasikeitimy rizikos, pagal 5a punktg, matas ir atitinkamais atvejais didesnis i§ iy: jstaigos naujausias ir
jstaigos 12 savaiciy vidutinis visos kainy rizikos pagal 51 punkta matas.

Istaigos taip pat atlieka atvirkstinj testavimg nepalankiomis salygomis.”;

k) 12 punkto pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,12. Rizikos matavimo modelis apima pakankamai rizikos veiksniy, atsizvelgiant | jstaigos veiklos lygj atitinkamose

rinkose. Tais atvejais, kai rizikos veiksnys jtraukiamas j jstaigos kainodaros modelj, bet nejtraukiamas j rizikos
vertinimo modelj, jstaiga privalo gebéti pagristi tokj nejtraukimg kompetentingai institucijai priimtinu badu.
Be to, rizikos valdymo modeliu nustatomas pasirinkimo sandoriy ir kity produkty nelinijiskumas, taip pat
koreliacijos rizika ir pagrindiné rizika. Kai naudojami pakaitiniai rizikos veiksniy rodikliai, jie turi parodyti
faktinés turimos pozicijos jrasus. Be to, atskiroms rizikos risims taikoma:*.

4. VII priedo B dalis i§ dalies kei¢iama taip:

a) 2 punkto a papunktis pakeiciamas taip:

,a) reglamentuoty vertinimo politikg ir procediiras, jskaitant aiskiai apibrézta jvairiy padaliniy, dalyvaujanciy nusta-

tant vertinimg, atsakomybe, rinkos informacijos 3altinius ir jy tinkamumo jvertinima, nestebimy jves¢iy, atspin-
din¢iy jstaigos prielaidas apie tai, kg rinkos dalyviai naudoty nustatydami pozicijos kaing, naudojimo gaires,
nepriklausomo vertinimo periodiskuma, kainy uzdarymo laikg, jverCiy koregavimo procediras, ad-hoc ir
ménesio pabaigoje atliekamo tikrinimo procediiras;;

b) 3 punktas pakeiciamas taip:

,3. Istaigos vertina savo pozicijas rinkos kainomis, jei tik tai jmanoma. Pozicijy vertinimas rinkos kainomis

atlickamas ne reciau kaip karta per diena remiantis i§ nepriklausomy Saltiniy gautais duomenimis apie uzda-
rymo kainas. Pavyzdziui, birZos kainas, elektronines kainas arba keliy nepriklausomy geros reputacijos makleriy
kotiruotas kainas.

¢) 5 punktas pakeiciamas taip:

,5. Kai jvertinti pozicijy rinkos kainomis nejmanoma, jstaigos, prie§ apskaiciuodamos prekybos knygos kapitalo

poreiki, savo pozicijas (portfelj) konservatyviai jvertina pagal tam tikra modelj. Vertinimas pagal modelj — tai
vertinimas, kurj atliekant verté nustatoma taikant palyginamaja analize, ekstrapoliacija arba apskai¢iuojama kitu
bidu remiantis rinkos kaina.”;
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d) 6 punkto a papunktis pakeiCiamas taip:

»a)

vadovybé zino, kurios prekybos knygos sudedamosios dalys ar kitos tikraja verte jvertintos pozicijos vertinamos
pagal modelj, ir suvokia taip sukuriamo netikrumo dél duomeny apie rizika (veiklos rezultatus) svarba;*;

¢) 8 ir 9 punktai pakeiciami taip:

,Vertinimo koregavimas

8.

[staigos nustato ir taiko procediras, leidZiancias koreguoti vertinimo rezultatus.

Bendrieji standartai

9.

Kompetentingos institucijos reikalauja, kad baty formaliai numatytas toks vertinimo rezultaty koregavimas:
neuzdirbta marza i§ paskoly, uzdarymo islaidos, operaciné rizika, iSankstinis sutarties nutraukimas, investavimo
ir finansavimo islaidos, buisimosios administracinés islaidos ir, prireikus, modelio rizika.”;

f) 11-15 punktai pakeiciami taip:

,11. Istaigos nustato ir taiko procediras, leidZiancias apskaic¢iuoti esamo maziau likvidziy pozicijy vertinimo

12.

13.

koregavima. Toks koregavimas, prireikus, atlickamas papildomai prie bet kokiy pozicijos vertés pokyciy,
kuriy reikia finansiniy ataskaity teikimo tikslais, ir sudarytas taip, kad atspindéty pozicijos nelikviduma.
Taikant tokias procediiras, priimdamos sprendima, ar maziau likvidzioms pozicijoms reikalingas vertinimo
koregavimas, jstaigos jvertina kelis veiksnius. [vertinamas laikas, kurio prireikty Siai pozicijai arba su ja
susijusiai rizikai apdrausti, pirkimo ir pardavimo kainy skirtumo svyravimas ir vidurkis, kotiruojamos rinkos
kainos buvimas (rinkos formuotojy skaicius ir tapatybé) ir prekybos apimciy svyravimas bei vidurkis, jskaitant
prekybos apimtis nepalankiausiomis rinkos salygomis, rinkos koncentracija, kintamos pozicijos, jvertinimo
pagal modelj lygis bei kity modeliy rizikos poveikis.

Istaigos, kurios vertinimui atlikti pasitelkia treciasias $alis arba kurios atlicka vertinima naudodamos modelj,
nusprendzia, ar taikyti vertés rezultaty koregavima. Be to, jstaigos apsvarsto, ar reikia nustatyti koregavima
maziau likvidzioms pozicijoms ir $io koregavimo tinkamumga nuolat persvarsto.

Kompleksiniy produkty atveju, be kita ko, jskaitant pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijas ir n-osios eilés
kredito iSvestines finansines priemones, istaigos tiksliai jvertina vertinimo koregavimo poreikj, kad bty
atsizvelgta | modelio rizika, susijusig su galimu netinkamos vertinimo metodikos naudojimu, ir rizikg, susijusig
su nestebimy (ir, gali bati, kad neteisingy) vertinimo modelio gradavimo parametry taikymu.”










2010 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 100 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus
kompaktinis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 770 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 400 EUR per metus
kompaktinis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 300 EUR per metus
kompaktinis diskas, leidziamas du kartus per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame kompakti-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

2010 metais kompaktinius diskus pakeis skaitmeniniai diskai.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uZsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury sgrasa galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sagjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS




